
AΓLIF N USELMED UNNIG D UNADI USSNAN
TASDAWIT LMULUD AT MƐEMMER N TIZI WEZZU

TAZEDDAYT N TSEKLIWIN D TUTLAYIN
AGEZDU N TUTLAYT D YIDLES N TMAZIƔT

UṬṬun n umseḍfer : 
UṬṬun n usnay : 

AKATAY N TAGGARA N USWIR N LMASTER
DEG TUTLAYT D YIDLES N TMAZIƔT

TAƔULT : 
TAFERNA :

TAFERNA : 

ASENTEL

Sγur :                         Amesnalay :
- DIKES RACHDA                                                        

-GUERCHOUH LYDIA

Aseqqamu n yimsekyaden :
-  ACHOUR  Remdane
Aselway
-  GUERCHOUH  Lydia
Amesnalay
-  NAIT  CHABANE  Takfarinas
Amsekyad

Tagrawt : 2017-2018

Tasleḍt taknayt tamsislit d telɣawayt n tasigin

yuran s Tmaziɣt di temdint n Tizi Wezzu d

Tubiret.
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Asnemmer  

Tanmmirt d tameqqrant ikra n win i ay-d-yefkan afus n tallelt deg leqdic-a 
ladɣa I:

 Massa GUERCHOUH Lydia. 

 Mass ACHOUR Remḍan  ; d NAIT CHABAN Takfarinas .

 D wid akk I y-iɛawnen ulamma s wawal .
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Abuddu 

Ad budde  leqdic-a iɣ  : yemma d baba ḥ ḥemla  aṭ ḥas aṭ ḥas ; ɣ

Twaculṭ –iw lad  iseṭma d wayeṭma ;Maḥdi,Maḥ ḥfud ḥ, Ha ira,Su ad,Fayza,Sofyan,Hayaṭ.ɣ ǧ ɛ

Irgazen n yiseṭma  ; Lunis, Nassim, Sid Ali.

Timdukal-iw yal yiweṭ s yisem-is  ; Nabila, Sekkura, Diḥya.

Wid akk ḥemle  d wid I yi-ḥ ḥemmlen merra ; lad a belqasem. ɣ ɣ

Wid akk I yi-d-i awnen ; Sofyan ad assini  ur ṭeṭṭu  ara lxir-ik.ɛ ɣ ɣ

Yiselmaden d yinelmaden n ṭmazi ṭ .ɣ
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                                                             Tazwart tamatut

Tazwert tamatut:

         Tira d allal ur netta ğa  tutlayt ad te gel imi llan kra n  yi erfan ur s in ara agemmay sǧ ǧ ɣ ɛ
wayes  ara  jarden  tutlayt-nsen,  ne  tiktiwin-nsen. ef  waya i  as-qqaren  at  zik  «Tussna   dɣ ɣ
s ṣsyada , tira d turrza-s»

        Ihi yewwi-d ef yal a ref ad yes u agemmay s wacu ara yaru ayen i t-ice ben degɣ ɣ ɛ ɣ
tudert-is ad yeqqim later-is i lebda.Tutlayt n tmazi t t edda-d ef wat ṣas n tal iwin n tira  segɣ ɛ ɣ ɣ
umezruy ar ass-a. Anda texddem isekkilen n tfina ,isekkilen n ta rabt d wid n tlat ṣinit.ɣ ɛ
       Deg umahil-nne   nemeslay-d ef tira n tmazi t d tsurifin i deg i d-t edda seg tallit  nɣ ɣ ɣ ɛ
umezruy  ar  assa,ad  neg  tasled ṣt ṣ  taknayt  n  tal a  d  umawal  d  temsislant  i  tasigin  yuran  sɣ
tmazi t d ticrad ṣ tigejdanin n wawal ne  n yisem,ad nemmeslay ef tesnamka d unamek n yalɣ ɣ ɣ
awal d userwes ger tasigin i d-negmer deg temdint n tizi wezzu d temdint n tubiret.

•Afran n usentel

      Tazrewt-a tewwi-d ef usentel n tasigin yettwarun s tira n  tmazi t deg temdint n tiziɣ ɣ
wezzu d tubiret , ayen i -yeğğan ad nefren asentel-a d lexsas n tezrawin i yellan fell-as , asɣ ɣ
ulama llant-d kra maca s tutlayt tafransist , amedya leqdic yexdem usqamu unnig n timmuz aɣ
      Iwakken ad nekkes ayen yezdin d wayen yessemgiriden snat n temnad ṣin (tizi wezzu –
tubiret) , nefren-d tasled ṣt n userwes amsislan d win n tal a d umawal imiɣ
 deg-sen kan i d-yettban ugar n umgired ger tantaliyin yemgaraden deg yiwet n tutlayt ; efɣ
waya i d- nemmeslay ef umawal-is s wat ṣas acku amawal d ayen lqayen, wessi en  , tasled ṣt-ɣ ɛ
ines  maci d ayen i nezmer ad tt-id neg deg wakud wezzilen.

•Tamukrist

      Deg ukatay-agi,ad  ne red ṣ ad nexdem tasled ṣt tamsislant d  tal iwant d tesnamkit n tasiginɛ ɣ
yuran s tmazi t di temdint n Tizi wezzu d Tubiret .D acu-t umgired yellan ger tasigin n snat nɣ
temnad ṣin deg wayen ya nan amawal,  tamsislit d tesnamka?ɛ
Iswa n umahil:

       Iswa i ef  tebna tezrawt-a d wigi:ɣ
Ad nesexdem ayen akk nelmed deg yiseggasen i eddan ad d- nefk tal a d unamek n yal awalɛ ɣ
yuran di tasigin-agi ama di temdint n Tizi wezzu ama di Tubiret.

Ad  d-nekkes  ayen  yezdin  d  wayen  yesemgiriden  snat  n  temnad ṣin  (Tizi  wezzu-Tubiret)  i
lmend n ugemmay, tal a ,tamsislit , anamek.. ɣ

Tasnarayt:

      • Leqdic-a yerza tasigin n yi erbazen,timehliwin…d wayen akk yuran s tfina  ne  sɣ ɣ ɣ
tmazi t di barra ; deg uh ṣric n tez ṣri ad ne red ad nemmeslay ef tira s umata d tira n tmazi tɣ ɛ ɣ ɣ
segmi  d-tennulfa ar assa. Ad nemmeslay ulama s tewzel ef igemmayen yettwasemersen diɣ
tira n tutlayt-a:

      • Agemmay n tfina , isekkilen n ta rabt, isekkilen talat ṣinit.ɣ ɛ
Sin akin nezwar s tasigin i edlen di tira , nekkesit-ent-id.ɛ
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                                                             Tazwart tamatut

Deg uh ṣric asnas anda di tezwert n leqdic nnuda-d ayen i  nufa n tasigin yuran s tutlayt n
tmazi , nugna-tent-id, syen akin deg wammud nne  yal tugna negga-as azwel, nebd ṣa-tentɣ ɣ

ef tid yemgaraden d tid ya dlen .ɣ ɛ
 •  Deg tesled ṣt  neks-d tasigin yemgaraden di temsislit , neserwes gar-asent :

Deg wayen ye nan;  (tussda,  tazenza t)ɛ ɣ

Sin akin nekkes-d tasigin yemgaraden deg tal a, nesserwes gar-sent deg wayen ye nan ticrad ṣɣ ɛ
tigejdanin n yisem si tama n tewsit, amd ṣan, addad.

nekkes-d da n tasigin  yemgaraden deg umawal,  nesserwes  gar-asent  deg  wayen ya nanɣ ɛ
az ṣar, asala , anamek deg umawal.ɣ
• Ammud:

nufa azal n 138 n tasigin di snat n temdinin (tizi wezzu-tubiret) 

• Deg temdint n tiziwzzu nufa-d azal n   78 n tasigin d ayen yugdan     45.88 % .

• Deg temdint n tubiret nufa azal n  97  n tasigin, ayen yugdan    54.12 %  .

• I eblan i d- nemuger:ɣ
• Di Tubiret amur ameqqran n tasigin yura s ta rabtɛ  MD:

 مديرية ال من و البيئة

المدرجات

 رئاسة الجامعة

   مديرية النقل 

• Llant tasigin i nufa di yiwet temnad ṣt ur tnufi ara di tayed

Md: faculté de medicine  Tiziwzu  (ur telli ara di tubiret)

• llant tasigin ur  ttbanent ara tira-nsent, md:  القباضة الرءىسىة البوىرة

Llant tasigin anda tella tucd ṣa md :di tizi wezzu  «  principale » = « tagejdant »nufat yettwaru
« «tagedat »

• Nufa tasigin i deg ttun tira n kra n yisekkilen

Md: timqbert : uran timeqbt .

Amur ameqqran n tasigin di tubiret yura s ta rabt, ayen i -yeswa ren tasled ṣt taknayt gar snatɛ ɣ ɛ
n temnad ṣin-agi

Asenked n temnad ḍin

Tizi Wezzu:

D  tamdint  deg  usammar  acerqi  n  tmurt  n  leqbayel,  tikwal  ssawalen-as  madden
tamnad ṣt n Tizi Wezzu, am wakken ad nexdem tamezla ef tmana t-is tamdint n Tizi Wezzu.ɣ ɣ

Tubiret:

        D a rem i d-yezgan deg unz ṣul amalu n tmurt n leqbayel, d nettat I d tamanna t nɣ ɣ
tenbd ṣit n tubiret.
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Ahṛic azrayan

I-1-Tabadut n tira:

Tira d ttawil sseqdacent yimdanen i us ṣiwed ṣ n tiktiwin-nsen d uḥ ṣraz-nsent, tettili-d tira

s yizamulen i  d-yefkan isekkilen i  yes an azal  amsislan i  yal  yiwen seg-sen,anagraw-a nɛ

yisekkilen yefkan-d ayen iwumi neqqar agemmay

Tira  tagensast  tamu lant  n  tutlayt  i  d-yellan  s  yizamulen udlifen  i ef  yemsefḥamɣ ɣ

ugraw n yimdanen, tessemras at ṣas n wallalen: az ṣru,akal akiwan,(…).Tetteg taywalt deg tezri

n wakud  deg  wadeg »1

I-2-Amhaz n tira deg umezruy:

Deg te zi  n  talsa,  tira  d  asnulfu  amaynut,  ma  yella  umdan  yessemras  tutlayt  segɣ

1000000 n yiseggasen. Tira ur tt-yuri ara almi d 50000 n yiseggasen kan yezrin. Tira tlul-d

deg  «Mésopotamie»  deg  Mas ṣer  seg  3300  n  yiseggasen  send  T  3  «deg  tallit  n

yifer unen»Maca tira-ya tew ar n s ṣsaḥ i ugzaw acku tes a azal n 6000 n yizamulenɛ ɛ ɛ 2.Maca

ef sseba n umḥaz n umdan deg uzgerkud, ibeddel deg-s kra n yiferdise imezwura. Llant at ṣasɣ

n twaculin tutlayani d txamsawiyin anda tella tutlayt n tmazi t.ɣ 3

•Iḥi  ulac  ccek,tamazi t  d  yiwet  seg  tutlayin  n  taywalt  taxamsamit  I  ttmeslayenɣ

yimezda  n tmuz a i d-iḥ ṣudden seg Mas ṣer usameralmi d ilel At ṣlantini seg yilel agrakal degɣ ɣ

ugafa almi d asif n Ni er deg unz ṣulǧ 4 .  

I-3-Inagrawen imeqranen n tira:

  •Anagraw amsislan:

Deg unagraw-a yal azamul yeskan-d imesli.

1-TOUDJI (s) 2007,  Ecritures libyco-berbère ; origines et évolutions récentes. In le libyco-berbère  ou le 

tifinagh, Edition HCA.p123  «  l’écriture est la représentation visuelle du langage par un système de signe 

graphique adoptés conventionnellement paiute   de personnes .elle utilise des supports tres variés : :pierre ,terre

séchée ( …) elle permis de communiquer dans le temps et dans l’espect. »

2 -Toudji  (S.),  2007,  Ecritures  libyco-berbère ;  origines  et  évolutions récentes.  In  le  libyco-berbére  ou  le

tifinagh, Edition HCA. p 133.

3 - CHEMIME (M), Tamazi t di lakul, Déposito legalɣ  :CA-426/2002 ,  P.06-07

4 - CHEMIME (M),ibidem .2002.p.06-07.
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Ahṛic azrayan

•Anagraw udlifaktan :

Deg unagraw-a yal azamul yeskanay-d ta awsa ne  tikti, tira tudlifakant tettuḥ ṣwağ imlayen nɣ ɣ

yizamulen d ukala ameqqran n ulemmud.

•Anagraw agemmayan:

Deg unagraw-a  yal  azamul  yeskanay-d  yiwen n  yimesli  ,akken  i  izemren da en  ad  zdinɣ

izamulen ad d-fken yiwen n yimesli. S zeddi nyimesliyen i d-tlul tutlayt, ef waya assa  garɣ ɣ

tz ṣuri d tira d uqmid ṣ  ,  Tarrawin timezwura n tama n usammer deg tuget-nsent d tirayanin:

awal  akked  tugna  ttemsemmaden.  D  taz ṣuri  tudlift  I  d-yeflalin  er  tagara  n  tallit  n  uz ṣr ṣuɣ

taqburt i d-yelḥan s uzerreg n umu en I d-yeskanen ams ṣed ṣfer n yinawen kan, maca yedra-dɣ

ufras  d  ameqran  yessawed ṣen  er  bet ṣtu  n  tefyar  gar  yiferdisen-is  seg  tira  n  wawalen,iḥiɣ

amdan  i edda  er  tira  n  yimesla,  Seg  yimir  ssawd ṣen  er  tira  tamsislant  i  yellan  dɛ ɣ ɣ

tagemmayant,af leḥ ṣsab n leqdic I as-yed ṣran.5

 Iḥi  ayen  yellan  d  agejdan  deg  tz ṣuri  n  uz ṣr ṣu  d  wassa  n  tz ṣuri-a  akked  tira  issemrasen  iɣ

usezmel n tutlayt n tmazi t d tilin n ugemmay “alibi-amazi ” icuban er tal iwin n unezgganɣ ɣ ɣ ɣ

n tz ṣuri  n uz ṣar. Imussnawen i d-yarran s lwelḥa I leqdic-a qqaren-d belli  tugniwin i yufan

twajardent af yez ṣr ṣa ttakent-d ticrd ṣ timezwura nwassa en i izemren ad ilin gar tz ṣuri n uzr ṣuɣ ɣ

d  ugemmay  alibi.  Assa en  asnimiranen  d  yidelsanen  ttwazdin  i  usegzi  n  wumu enɣ ɣ

yettwajerden ef yiz ṣr ṣa, ef waya ad naf belli isekkilen n ugemmay alibi mqaraben er kra nɣ ɣ ɣ

wumu en yettwajerden s talgḥa tamez ṣyantɣ 6

-Tadra n tira 

Agemmay afniqi d ugriki 

yes a  22  n  yizamulen  yal  azamul  yettqabal-d  yiwet  n  tegalt,  d  anagraw  anmesliɛ

(azamul=imesli). Mi yu al agemmay afniq er deffir iban-d agemmay n yigrikiyen I d-ɣ ɣ

yewwin amaynut s usekcem n te ra d acu ur tent-semersen ara almi d tasut tis 8 send T ,ɣ Ʃ

d aya I yeğğan agemmay aqbur akk ef yigemmayen -nnid ṣen ; Awal “alpḥabet” yekka-dɣ

seg  yiskilen  ifiniqen  I  d-yefrurin  seg  sin  n  yisekkilen  igrikiyen  “alpḥ”  d  “beta”,

“alpḥabeum” s tegrikit “alpḥabetus” s tlatinit.7

5-.Toudji (S.), 2007, op.cit. Edition HCA.133-134
6 - TOUDJI.S ibid ,p. 136-137
7 CHEMMIME (M) .op.cit .p7.
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I-4-Tira talibit Tamazi t:ɣ

I-4-1-Tira talibit :

« libique » i  ttwasexdem i  uglam n tutlayt  d tira  n u ref  alibi(isem,isen-fkan igrikiyen iɣ

yimazi en)imezda  tefriqt n ugafa.ɣ ɣ

•  Tira n tmazi t ur telli ara d tin iduklen acku ttafen-t temgarad deg yal tallit deg yal adeg degɣ

wakal  n  tmaz a,deg  tallit  taqburt  ufan  krad ṣ  n  yigemmayen  mgaraden,ssin  ttu alen   erɣ ɣ ɣ

teglest(talibit n usammer d tlibit umalu)ma wis krad ṣ d agemmay n tniri ne  tifina  taqburtɣ ɣ 8

 •Agemmay alibi d aggay argalan,ur yes i ara ti ra daya i ye an tiz ṣriwin n yimusnawen urɛ ɣ ǧǧ

d-wwint  ara  at ṣas  n  yisallen  fell-as,  arnu  er  waya  at ṣas  n  yisekkilen  yettemgaraden  segɣ

temnad ṣt ṣ  ar tayed ṣ. Agemmay-a yes a tal a tanatakt(seg usawen d ukessar na  seg ukesar dɛ ɣ ɣ

asawen), yes3a da en tal a n igli(seg uyeffus er uz ṣelmad ṣ na  seg uz ṣelmad ṣ er uyeffus).ɣ ɣ ɣ ɣ ɣ

Deg ugemmay-a ttwafarzent-d nnig n ukuz ṣ n tsekkiwin: Talibit n usamer, Talibit n umalu, tira

n yimuca , tira n tegzirin n yikanariyen .ɣ

Talibit n usamer: D tin yettwasnen akk af tiyad ṣ, ufan-tt di T ṣunes ef yiri n Qart ṣaj, deg-sɣ ɣ

23 n tergalin tettwaru seg uyeffus er uz ṣelmad ṣ  ufantt  deg usamer n Lezzayer ef  tlisa nɣ ɣ

Qsent ṣina.9

-Talibit n umalu: Tettwassen deg tama n umalu n tmaz a,tella deg Lezzayer di Lmarruk, ɣ

tira-ya drus-it madi, tettwaru seg usawen d akessar.

-Tira n yimucaɣ : D tifina  taqburt i ay-dyefkan tifina  n tura, ur tettwassen ara at ṣas ackuɣ ɣ

tal a s wayes tettwaru ur tettwagzaw ara. Nait Zerrad(k) deg udlis-is  « tajerrumt n tmazi tɣ ɣ

tamirant »Yebda talibit n tniri ef sin yeḥ ṣricen: tifina  tatrart,yura-d belli tira-ya temgaradɣ ɣ

seg tmeslayt tamaca t er tayed ṣɣ ɣ 10

-Tira n tegzirin n yikanariyen: Tettu al tira-ya d tira n tmazi t, ef waya ula d yiwen urɣ ɣ ɣ

yessawed ad yesteqsi ma yella d agemmay n tifina  n tidet s leḥ ṣsab n ttwadma n te kumt nɣ ɛ

udlifen n tmazi t, d tukksa n ccek dakken tifina -a zdint er twacult tamacaqt,tira-a teqqim ɣ ɣ ɣ

8 - DOURARI (A/R). Tamazight langue nationale en Algérie .Alger 2006.P.36-37

9 -DOURARI (A/R.).ibidem

10 -INAIT ZERRAD (K),grammaire moderne du kabyle 1995. tajarrumt n tatrart n teqbaylit, Ed Kartḥala, Paris.

p33
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deg wadeg d awes an d aberrani er wat ṣas n yimazi en am yizzeyriyen akked yimerrukiyenɛ ɣ ɣ

i yellan s tuget.11

I-4-2-Tira n tfinaɣ : tifina  d isem n yisekkilen n tira n yimuca  i d-ibanen deg ugafa n tniriɣ ɣ

d inigan ef umsed ṣfer n tezrawin  unadi seg wazal n luluf n yiseggasen yezrin deg tefriqt nɣ

ugafa.12

Tifina  tettwasemras  deg  wat ṣas  n  temnad ṣin  nugafa:  Lezzayer,Libya,Mali,Nijiryaɣ

,Burkinafas ṣ,akked er yitargiyen yettidiren deg Nijirya,Kudibwar akked Sudan,yal tamnad ṣt sɣ

tulmisin n tira-s as ma yella s ant ilugan i tent-yezdin.ɣ ɛ 13

-Tadra n wawal n tfinaɣ :

Imusnawen i d-yellan ef leqdic-a iwwin-d at ṣas n turdiwin ef tadra n wawal tifina ,gar-ɣ ɣ ɣ

asqent:

•Tifina  tekka-d seg talibit tafiniqtɣ

•Anamek n tifina : s twakksa n «t» ad d-yeffa  ufeggag F.N.  i yeb an ad d-yini s tamazi tɣ ɣ Ɣ ɣ ɣ

tafiniqt.14

•Isnilsanen  da en  skeflen-d  awal-a  seg  uz ṣar√FNR  s  temsertir  er  FNR  seg  wawalɣ ɣ

alat ṣini(Punica), as  ma  yella  aseskel  n  yibuniqen  d  talibit,tamazi t  n  zik  yezmer  lḥ ṣal  dɣ ɣ

Ir ṣumaniyen I yesmersen awal-a akken ad d-mlen akk ayen yettu alen er Numidya.ɣ ɣ

 •Az ṣar n tfina  yedder at ṣas,maca nezmer ad t-neqqen er wawal asaffna  I d-yettaken tiktiɣ ɣ ɣ

n«uflali» anamek-is s tifina  tseflalay-d ayen yrffren.ɣ 15

 •Asegzi  nnid ṣen  n  tfina  wid  I  d-yessumer  CAKER(S).Yeqqar-d  tifina  tella  I  tikkeltɣ ɣ

tamezwarut deg udrar n I fu as. Amyag «efne » i d-yemmalen «aru».Az ṣar√FNQ d aqbur iɣ ɣ

yiwen n yisem i as-fkan I usenduq er leqbayel (afniq).ɣ

•Llan da en wid I d-yennan belli Ifiniqen-a ttwaseqdacen I wbaddi n imetti deg uzramezruy nɣ

yifinqen d yilibiyen, maca CHAKER yenna-d belli  aya ur d-yefki  ara tazrirt  deg uswir n

11 -DOURARI (A) Op.cit. p37.

12 -AGHALI ZAKARA (M.) & DROUIN (J.) .1973-1979. p245.

13 - TOUDJI.S, 2007. Op.cit.p.143.

14- CHEMMIME (M.), tamazi t di lakul. ɣ Déposito legal : CA-426/2002,  p7.

15- AGHALI ZAKARA (M.) &DROUIN (J.) Recherches sur tifinagh librairie orientaliste Paul Geuthner .

1973.1979 :248.
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useskel  awal  n  tfina  awal  n  tfina  ur  yelli  ara  er  yimazi en  s  unamek  n  uzekkaɣ ɣ ɣ ɣ

yettwar ṣed ṣlen 

er  yifiniqen  rnu  er  waya  tilin  n  umyag  I  d-yemmalen  aru  s  tmazi t  yes a  lfayda  dɣ ɣ ɣ ɛ

tameqqrant,aret ṣt ṣal  n  wawal  az ṣekka  er  yifiniqen  yella-d  aneggar  ami  ad  d-nmuqqel  erɣ ɣ

uzenzu tira n tfina .ɣ 16

•Ma yella n muqel er wawal amtu n usakel I ssemrasen yimuca  ad d-naf belli yal tamnad ṣtɣ ɣ

tesseqdac awal d uzzig,md : √SKL 17

•Deg  tukksa-nne  dzeddi  er  temsislit  n  yimuca  i  d-yekkan  seg  uz ṣar  n  ta rabt  HṣRF sɣ ɣ ɣ ɛ

unamek n “uzamul” d asekkil in mesli maca s tukksa n targalin er yimuca  yettwa erbenɣ ɣ ɛ

er kel Mennan. ( ur-sen anamek n te ra s suddem seg uz ṣar n ta rabt    ɣ ɣ ɣ ɛ √SHKL )15

-Tulmisin n ugemmay n tfina  :ɣ

-Tifina  d agemmay bu tergalin,ti ra ttwarunt ala er taggara n wawal ne  n yisem,s anɣ ɣ ɣ ɣ ɛ

yiwet n te ri s tal a n t neqqid ṣt (.) i d yemmalen la.ɣ ɣ

- Amrabed ṣ ”Cḥerles de Foucḥould” yessugen-d tagrumna n yizamulen insiwal i wakken ad

yesnerni ti ra-ya deg useggas n 1904 yena-d ti ra nnid ṣen (a.o/u,I,e,è) er ugemmay aqbur.ɣ ɣ ɣ 18

-Agemmay n tfina  yes a tizegnirgalin (:)ɣ ɛ →  w    (.) → y, iyettarun s usekkir n tergalin

«u» d «i»  ttwarunt er tagara n wawal kan deg tlemmast s ant azal n tergalin.ɣ ɛ

-Yal asekkil yes a isem i yemmugen am yismawen nnid ṣen,yes a tawsit yes a and ṣan:ɛ ɛ ɛ

Amma → yemmal-d (m)

“Ieb/ebâ/ebbe/ebbâ/abbaâ” yemmal-d «b» i amgired n yisem seg temnad ṣt er tayed ṣ .ɣ

-Tifina  teqburt tettwaru ula ma yella-d bet ṣt ṣu gar wawalen, meḥ ṣsub tema lalt seg tazwara nɣ ɣ

wawal almi d tagara  yisem,maca tura illemz ṣyen semrasen kra n tecrad ṣ I bet ṣt ṣu n wawalen d

usifsen n t uri am ɣ :

-Adeg ilelli: qqaren-as «taffawt»: anamek-is tafat er leqbayel, d ilem i yettilin gar wawal dɣ

wayed ṣ.

16 - CHEKER (S) & HACHI (S). Manuel de linguistique berbére ,1990 ;10.

17-  ACHALI ZAKARA (M).& DROUIN (J.) ,op.cit. p.245-249

18 -TOUDJI (S.) ,2007. Op.cit. p.143
17 –AGHALI .Z .M & DROUIN.J.ibid .p.263.
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-Tizgniwnest: qqaren-as «ase ly» seg wawal «se ly» anamek-is dewwer,d azgen n tiwnest (sɣ ɣ

tama tu nijt) tettili-d er tama n uzamul amezwaru d bet ṣt ṣu gar tayinawin.ɣ ɣ

-Agaz(.):qqaren-as «tareqqemt» d asruddim seg wawal ”r em” anamek-is “ḥ ṣbes” tettwassenɣ

s wat ṣas er yilibiyen.ɣ 19

Tifina  ass-a:ɣ

       Ulac ccek, d tezrirt n ta rabt d tlat ṣinit i ye ğan imdanen ad erd ṣen ad beddlen ta ect nɛ ǧ ɛ ɣ

tira ama deg wayen yerzan tal a-s ama deg wayen yerzan tanilla n tira-s. Maca Imazi enɣ ɣ

akken ad 

ḥ ṣarzen tira n tfina (i yellan macci ala izamulen udlifen n useskel kan maca d tbut n tumastɣ

tamazi t). Yewwit-en lḥ ṣal er tagara n yiseggasen n 60 s nernin agemmay n tfina  aqbur.ɣ ɣ ɣ 20

 -Rnu er waya n tsumar i d-yettilin iseggasen-a ineggura i wakken ad snernin agemmay nɣ

tfina  aqbur  ad  yes u yiwet  n  tal a  timezdit  s  wayes  zemren akk imazi en  ad  arun,garɣ ɛ ɣ ɣ

isumar-a ad d-nebder:

 -1967: abeddel n yisekkilen I duklen d usekcem n yizamulen nnid ṣen d usezmel n tenza t,rnuɣ

er  waya  L’académie    n  tmazi t  tes a  tamlilt  deg  twaddma n  tefrirt  n  timmuz a s urɣ ɣ ɛ ɣ ɣ

ilemzeyyen.

Agemmay amiran Tifina  n uḥeggarɣ Tifina  tatrart(A.I)ɣ
X :: ⵅ
K  .. ⴽ
Ɣ ⁞ ⵖ
H ⁞ ⵀ
Q … ⵇ

Tizenza t:ɣ

[ ]ḵ Ƙ
[ ]ḇ Δ
[ ]ḏ V
[g] ⵃ
[ ]ṯ X

19

20- TOUDJI (S.) op.cit. p.146
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Ti ri n yilem “ɣ ⴻ”tu al : e ɣ 21

-Asummer n CHAKER(S) :d asummer nnid ṣen i usnerni n tfina .ɣ

A                                    ⴰ Hṣ                                   …
B                             ⴱ I                               ⵢ
C                              x J                               ⵊ
Č                              y K
D                             ⴷ L                                  II
Dṣ                                    E M                             ⵎ
E                                   (*) N                              I
F ⴼ                                     ⁞
G                              ⴳ Q                                 ≡

                                     Ǧ ï R                                 O
H S                                  
U                              : S ṣ
X                                     :: Y                                ⵉ
Tṣ                                     x Z                                  ⵣ
Tṣ                                      ⵎ x Zṣ                                   #

      Targalt  timent  ur  tettwaru  ara  deg ugemmay-a,wiyad ṣ  sumren-d  aseqdec  n  tecrad ṣ  n

tzenzert d tgenculwi ant akked tuffayt I yettwasemrasen deg tira talat ṣinit am : ɣ o,≡  , ˚  . ⁞

-Tifina  «IRCAM»ɣ 22

      Sumren-tt-id deg useggas n 2003,tettwaru seg tama tazelmad ṣt er tyeffust.Tes a 27 nɣ ɛ

tergalinKuz ṣ n te ra snat n tzegni ra(s ur agraw ageldan n yidles amaziɣ ɣ ɣ ɣ

Tifinagḥe Corespondance latine Correspondence arabe
Ya ⴰ A ا
Yab ⴱ B ب

21 -NAIT ZERRAD (K.),op.cit .p.34-35

22ATAA &boulaknadel (S.) ;2010, ,2010, Pseudo-Racinisation de la langue amazighe, Edition Al IFRANE . 

,p.2-3

- IRCAM: Institut royal de la culture amazigḥe

12

Sample output to test PDF Combine only



                                                                                         
Ahṛic azrayan

Yag ⴳ G ك
Yağ ⴳ˚ G˚ ك
Yad ⴷ D د
yad ṣ E d ṣ ض
Yey ⴻ E ا
Yaf ⴼ F ف
Yak ⴽ K ك
Yak ⴽ˚ k˚ ك
Yaḥ ⵀ H ه
yaḥ ṣ ⵃ ḥ ṣ ح
yaɛ ⵄ ɛ ع
Yax ⵅ X خ
Yaq ⵇ Q ق
Yi ⵉ I ا
Yaj ⵊ J ج
Yal ⵍ L ا
Yam ⵎ M ل
Yan ⵏ N م
Yu ⵓ U ن
Yar ⵔ R ر
yar ṣ Q r ṣ ر
yaɣ ⵖ ɣ غ
Yas ⵙ S س
yas ṣ Ỏ s ṣ ص
Yac ⵛ C ش
Yat ⵜ T ت
yat ṣ E ṱ ط
Yaw U W و
Yay ⵢ Y ي
Yaz ⵣ Z ز
yaz ṣ ⵣ z ṣ ز

I-4-3-Isekkilen n ta rabt :ɛ

-Assa  yellan gar  umad ṣal  amazi  d  t erma timeslemt yegla-d s  usekcem n yesekkilen nɣ ɣ ɣ

ta rabt er uswir useskel n tutlayt n tmazi t  lad a deg ayen yerzan asizmel n tektiwin nɛ ɣ ɣ ɣ

tesred ṣt.Iḥi anekcum n udlis u ris n lislam«leqran» i yettwarun s yisekkilen n ta rabt yefka-dɣ ɛ

azal d ameqran i ta rabt yakan seld lemḥḥ ṣibba i d-yellan gar ugdud a rab d umazi .ɛ ɛ ɣ 23

23 -DOURARI.A. op.cit,2006, P.38.
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-Wid i yuran s wat ṣas n yisekkilen-a d a ref n yicelḥ ṣiyen n lmerruk I yuran ansayen-nsen dɣ

tsekla-nsen taqburt.24

Izamulen-a bdan tawaseqdacen seg tasut tis 16 i tira n yidelisen n teqbilin n yimuca  umiɣ

qqaren «Ineslime» I isemrasen izamulen n ta rabt I tira n ullisen d tmedyazt n tmetti-nsen.ɛ 25

-Irifiyen  n  lmarruk  suqlend  Leqran  er  tutlayt  n  tmazi t  s  usemres  n  yisekkilen  nɣ ɣ

ta rabt,atent-a krad ṣ n tenfaliyin i d-yellan  tbut ef wanect-a :ɛ ɣ

.«Bismi en yakruc  «s yisem n Rebbi    بسمأنياكوش

.«Muqqar yakuc « Rebbi d ameqqran    موقارياكوش

War dam yakuc  «Rebbi ur yes   واردامياكوش i rned».ɛ 26

I-5- Isekkilen n tlatinit:

     At ṣas  n tutlayin yesxedmen agemmay alatini n 26 n yisekkilen, ur bedlen deg-sen kra, ala

tamazi t.ɣ

     Yed ṣra-asen-d kra n ubeddel i lmend n umgired n tutlayin nnid ṣen d usdukel n yisekilen i

yimesla ur nelli ara deg tutlayin I tent-ixulfen, ef waya imusnawen wwin-d kra n yizamulenɣ

seg tutlayin nnid ṣen.

Tafelwit yezdin tifina  taqbirt , tifina  n ugraw n timazi en , d tifina , d tifina  tartarɣ ɣ ɣ ɣ ɣ

akked awzal amsislan n tmazi t n yal imesli.ɣ 26

Tif.taqburt Tif.(A.I) Tif tartar Azal-is s tlatint Tira n A.A.T
ⴰ a [a]
ⴰ˄ A A: [a:]
ⵀ ⵀ ⵀ b [b]

Δ b [ ]ḇ
E E E D (tizenze )ɣ [d]

V V d ṣ [d ṣ]
ⴻ ⴻ e [ә]

ⴼ ⴼ ⴼ f [f]

24 - CHAKER.S, op.cit ,2006, p.38.

25- TOUDJI.S, op.cit ,2007:147-148

26 -HADDADOU.M.A. op.cit, 2004;63.
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ⴳ ⴳ G (tizenza )ɣ [g]
ⴳ ğ [d ]ẑ

ⵃ ⵃ ḥ [ḥ]
ⵃ ⵃ ḥ ṣ [ḥ ṣ]

ⵛ ⵛ C [ ]ṧ
+ⵛ ⵅ +ⵛ Č [t ]ṧ
ⵉ ⵉ ⵉ I [i]

J [ ]ẑ
ⵓⴰ K K K [k]

K  (tizenze t)ḵ ɣ [ ]ḵ
II I I L [l]
ⵎ ⵎ ⵎ M [m]

N [n]
ⵇ Q [q]
ⵖ ⵖ ⵖ ɣ [ ]ɣ

R [r /r ṣ]
Ờ Ờ Ờ S [s/s ṣ]
ⵜ ⵜ ⵜ T [T]
ⵜ Y t ṣ [t ṣ]

ⵜ Ṯ [ ]Ṯ
ⵙ ⵜⵙ ṱ [ ]ṱ

W [w]
k ⵃ X [x]

Y [y]
ⵣ ⵣ ⵣ Z [z]
ⵣ ⵣ ⵣ z ṣ [z ṣ]
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                                                                   Aḥric n
tesleḍt

II-1-Anagraw agemmayan :

Tafelwit-agi tejem -d akk asekkilen s wacu ttarun di temdint n Tizi Wezzu  d temdintɛ

n Tubiret iwakken ansemgired garasen, nufa asekkilen mgaraden di tira .  

 Deg unagraw-a yal azamul yeskanay-d yiwen n yimesli ,akken i izemren da en ad zdinɣ

izamulen ad d-fken yiwen n yimesli.S zeddi nyimesliyen i d-tlul tutlayt, ef waya assaɣ ɣ

yellan  gar  tz ẓuri  d  tira  d  uqmid ẓ  mačči  ala  deg  wannar  amezwaru maca deg ujerred

Tarrawin timezwura n tama n usammer deg tuget-nsent d tirayanin:awal akked tugna

ttemsemmaden.D taz ẓuri tudlift I d-yeflalin er tagara n tallit n uz ẓr ẓu taqburt i d-yelhanɣ

s  uzerreg  n  umu en  I  d-yeskanen  ams ẓed ẓfer  n  yinawen  kan  ,maca  yedra-d  ufras  dɣ

ameqran yessawed ẓen er bet ẓtu n tefyar gar yiferdisen-is seg tira n wawalen,ihi amdanɣ

i3edda  er  tira  n  yimesla.Seg  yimir  ssawd ẓen  er  tira  tamsislant  i  yellan  dɣ ɣ

tagemmayant,af leh ẓsab n leqdic I as-yed ẓran.1

Agemmay Tizi Wezzu Tubiret
a  ⴰ ⴰ
B Φ   ,Δ ⴱ
c ⵛ ⵛ
č Ø Ø
D V ⴷ
d ẓ V    , E E
E ⴻ ⴻ
F ⴼ ⴼ
G ⴳ ⴳ
G Ø Ø
H ⵢ  ⵇ
h ẓ ⵃ ⵃ
I ⵉ ⵉ
J
K ↓ ⴽ    , k    , ↓
L ll      ⵍ Ll     ,ⵍ
M ⵎ ⵎ
N ⵏ ⵏ
ɣ ⵅ , ⵖ ⵖ
Q   ⵇ ⵇ
R ⵔ ⵔ
S ⵙ ⵙ
s ẓ

1 TOUDJI (s). op.cit ,2007 ,p 133-134.
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T × ⵜ
U ⵓ ⵓ
W U   ,   ⵓⴰ U 
X ⵅ ⵅ
Y    ⴰⵉ     ,П П

Asekkil  ɣ :md : tizi wezzu ⵢ   , ⵖ  :ⴰⵢⴻⵔ Φ ⴰⵣ = a erbazɣ

                            Tubiret ⵖ : ⴰⵖⴻⵔ Φ ⴰⵣ  =   a erbaz  ɣ

Asekkil ḍ ḍ : md: tizi wezzu v: ⵜⴰⵎⴽⴰⵔ v ⵉⵜ  =tamkard ẓit

                                  Tubiret  E:   ⵜⵉⵏ E ⵉ   =tind ẓi

Asekkil ḍ: md : tizi wezzu v : ⴰⵙⴻ v ⵔⵉ   =asedri

                                 Tubiret ⴷ : ⴰⵙⴰⴷⵔⴰⵏ  =asadran    

Asekkil  t:md :  tizi wezzu: ×ⴰⵏⴻⵎⵃⴰⵍⵜ   =tanemhalt

                                                        ×ⵓⵜⵍⴰ П ×  =tutlayt

                                                       ×ⴰⵎⴽⴰⵔ v ⵉ×   =tamkard ẓit

                                Tubiret ⵜ   ,×  : ⵜⴰⵏⵉⵍⵍⴰ   =tanilla

                                                   ⵜⴰⵎⴻⴷⵍⵉⵙⵜ   = tamedlist

                                                    ⵜⵓⵜⵍⴰ Пⵜ =  tutlayt

Asekkil  Y  :md : tizi wezzu   ⴰⵉ : ⵜⵓⵜⵍⴰⵉⵜ   =tutlayt

                        Tubiret П   : ⵜⴰ П ⴻⵣⵜ  = tutlayt

                                             П ⴻⴷⵍⴻⵙ   = yedles

Asekkil w: md: Tizi Wezzu  ⵓⴰ :    ⵜⴰⵙⵏⴰⵓⴰⵜ  =     tasnawit

                                                     ⵜⴰⵙⴷⴰⵓⴰⵜ = tasdawit

                                                  

                                                   ⵜⴰⵖⵉⵓⴰⴻⵏⵜ = ta iwantɣ

                                Tubiret  ⵡ   : ⵜⴰⵙⵏⴰⵡⵉⵜ  = tasnawit

                                                      llⵡⴻⵏⵏⴰⵙ = lwennas  

Asekkil   k : md: tizi wezzu  k ,ⴽ  ,↓: ⴰⴽⴰⴷⴰⵔ  = akadar

                                                        ⴰⵏⴻ k ⵛⵓⵎ=   alekcem

                                                         ⵜⴰⵎ↓ⴰⵔ E ⵉⵜ   =tamkard ẓit

                                  Tubiret   ⴽ  , k:     ⴰ k ⵍⵉ  =  akli

                                                          ⴰⵙⴻⵏⴷⵓ k   =asenduq
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                                                           ⵜⴰⵏⴽⵓⵍⵜ = tankult

Asekkil  b:md tizi wezzu Δ: ll ⴰⵔ Δ ⵉ = larbi

                                                ⴰⵖⴻⵔ Δ ⴰⵣ  =a erbazɣ

                                  Tubiret  ⴱ  :ⵜ ⴰ^ⵔⴰⴱⵜ  = ta rabtɛ

Asekkil H : md tizi wezzu  ⵢ ,   ⵇ  : ⵜⴰⵏⵎⵇⵍⴰ = tanmehla

                                                   ⵜⴰⵏⵎⵢⵍⴰ= tanmahla

                             Tubiret ⵀ : ⵜⴰⵏⵎⵀ ⵍⴰ= tanmhla

Asekkil ɛ :  mḍ :  tizi wezzu ⴰ   ,   ɛ  =   ⵜⴰ 3 ⵔⴰⴱⵜ   ,

                        Tubiret  ῼ   = ῼ ⵉⵙⴰ = isaɛ

Timawin:

•Di tizi wezzu llant tasigin yuran “q” s uskil “y”= “ⵢ”  ,yella anda ituran s uskil

 “h”= “ⵇ”   , Mḍ : ⵜⴰⵏⴻⵎⵢⴰⵍⵜ = tanmhalt

                     Mḍ : ⵜⴰⵏⴻⵎⵇⴰⵍⵜ=tanemhalt

   • “ḍ” ḍ “ḍ ḍ”  uranten s yiwen uskil n tifina  di tizi wezzu “ɣ v”

Md: d =asadri =ⴰⵙⴰⴷⵔⵉ=asadri

       d ẓ=tamkard ẓit =ⵜⴰⵎⴽⴰⵔⴷⵉⵜ

II-2-Tasigin yemgaraḍen ḍeg temsislit :

-tazenza t:ɣ

[ ]ḵ Ƙ
[ ]ḇ Δ
[ ]ḏ V
[g] ⵃ
[ ]ṯ X

Mḍ: 
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tazenzaɣ
t 

askil Tizi wezzu                       Tubiret

: ṯ × T:ⵜ ×ⴰⵏⴻⵎⵃⴰⵍⵜ
tanemhalt
×ⴰⵎⴽⴰⵔ v ⵉ×
tamkard ẓit
×ⵓⵜⵍⴰ П ×     tutlayt 

ⵜⴰⵏⵉⵍⵍⴰ     tanilla
ⵜⴰⵎⴻⴷⵍⵉⵙⵜ  tamedlist
ⵜⵓⵜⵍⴰ П ⵜ tutlayt   

: Δḇ B :
ⴱ

ⴰⵖⴻⵔ Δ ⴰⵣ a erbazɣ ⵜⴰ^ⵔⴰⴱⵜ  ta rabtɛ

: ḏ v D:ⴷ ⴰⵙⴻ v ⵔⵉ  asedri : ⴰⵙⴰⴷⵔⴰⵏ asadran    
: ḵ ⵇ K:ⴽ ⴰⵏⴻ k ⵛⵓⵎ  anekcem ⵜⴰⵏⴽⵓⵍⵜ tankalt

Tamawt :

Akken nwala di tizi wezzu i llan isekkilen izenza en  :  ,   ,   , … ɣ ḏ ṯ ḇ ḵ

-Tussḍa :tirgalin yessden ttbinent-d s wallus n usekkil 

Md: 

Tasigin Tizi Wezzu Tubiret
Maison Axam Axxam
Stade Anar Annar

II-3-Tasigin yemgaraḍen ḍeg  tal aɣ  :

- Tasnal aɣ  :

D aglam n yilugan  I yesseddauen ta essa n daxel n wawal ; d aglam  ef yiwen nɣ ɣ

ubrid n t essa n daxel wawalen akked yilugan n usddukel n weddusen deg tefyirtɣ 2

 Deg tmazi t d isem ne  d amyag ,yal yiwen deg-s ticrad ẓ I as d- yezzin , imi leqdic-ɣ ɣ

nne  id negmer di temdint n Tizi Wezzu d temdint n Tubiretɣ

- Isem: Isem d awal, d amdan ,d a ers ẓiw ,akked yisem n t awsa “Isem yezmer adɣ ɣ

yili d I numasen er  irbiben  I sin yid-sen d ismawen imattayen , anumas yemmal-d ,ɣ

2 DIBOIS. dictionnaire de linguistique et des sciences du langage , ED. Larousse, paris 1973.p.326
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amdan , a ersiw ne  ta awsa , ma d arbib yettkemmil , yerna yessebgan-d  ta ara nɣ ɣ ɣ ɣ

unamas isem yettbeddil ilmend n tewsit , amd ẓan , akked waddad” 3

II-3-1-Ticraḍ ḍ tigejḍanin n yisem 

Tawsit : 

D tasmilt tajerrumant I yessemgiriden gar umalay d unti , Isem unti I yettawin ticrad ẓ

d netta I  yebnan ef umalay.ɣ

- Amalay: Isem amalay I beddu s umata s ta ra  a-i-uɣ 4  

- Unti: Isem unti  yes a tucrid ẓt , s umata asile -ines yebna ef tmarna n ul ac “t-t”ɛ ɣ ɣ ɣ 5

  Tawsit deg tjarrumt d asmil yersan ef umgired n tuzzuft , tettak-a -d ismawenɣ ɣ

imalayen  .ta essa  tasnal ant  sin  n  yismilen-a   s  umata  d  ismawen  untiyen  degɣ ɣ

tmazi t tasnal a-nsen ttwasudmen-d seg yismawen imalayen , ayen I ten-yicubhenɣ ɣ

yekk-a seg tmernit n ul a (t-t).ɣ 6

Tamawt:

•  deg  tesledt-a  nwala  ayen  nnid ẓen  ,   awalen  mxalafen  akk  deg  tal a  ,lama naɣ ɛ

yezditen  unamek ne  mqaraben,mxalafen  da en  deg  tewsit   .ɣ ɣ  aya  yu al  leb adɣ ɛ

yellan gar snat n temnad ẓ-agi

Mḍ :

 tafardist (unti) ≠a erbaz (amalay)ɣ

S
tefrensist

                    Tizi wezzu                Tubiret

UNTI AMAYAY UNTI AMALAY
Centre Tafardist a erbazɣ
La Gare Asanag ta rirtɣ

3 - NAIT ZARRAD (k). op.cit .1995. p .44

« le nom comprend les substantifes et les adjictifs  il sont tout deux des mots variables .le substantif 

désigne une personne ,un animal ou une chose ,l,adjictif le complete ,il exprime essentiellement une 

qualité de substantif ,le nom varie en genre (fiminin , maxulin), en nombre (singulier , pluriel) et en état 

( libre , annexion). 

4 - NAIT  ZERRAD.op.cit. 1995. p.44. «  le nom masculin commence en général par une

des voyelles initiales, d’étais (a-i-u) ».

5 - SADIQI, 1996, op cit.49. 
6 - NAIT ZERRAD (K). op.cit.,1995. p.49.
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Maison Axxam Taxxamt
La Gare Asarag ta rirtɣ
Complex
e

Axxam Tafra

Amazigh Tutlayt amaziɣ

Amḍ ḍan: Dtaggayt tajerrumant I  yessemgaraden gar wasuf d usget

 Asget: Dayen I d-yemmalen ugar n yiwet n t awsa, asebded n usget ef wasuf bɣ ɣ

“amd ẓan di tmazi  yebd ẓa ef ssin , asuf d usget, nessemgirid gar krad ẓ n tssekiwin nɣ ɣ

usget  ;asget  uffi  ,  asget  agensan  ,  akked  asget  agensay,yettili  abeddel  tergaltɣ

tamezwarut ef krad ẓ n teskkiwin n yisegtan, s umata “a” yettu al “I” ɣ ɣ 7

 Asuf:

 D tal a tarucrid ẓt temmal-d yiwet t awsa deg tal a tah ẓerfit n wawal.ɣ ɣ ɣ

Mḍ :

S
tefrensist
e

TIZIWZZU TUBIRET

ASUF ASGET ASUF ASGET
Moudjahid ime rasenɣ ame rasɣ

Maison ⵜⴰⵅⵅⴰⵎⵜ 
Taxxamt

ⵉⴳⵏⵉⵔⴻⵏ
Igniren

•nufa  awalen yemxalefen deg tal a ma na  edlen deg unamek  , mkhalafen  ula degɣ ɛ ɛ

umad ẓan.

 •Tasigin id negmer ur nufi ara amur ameqran n tin yes an ismawen Isegeten , llanɛ

wid nufa di tubiret ur tnufi ara di tizziwzu Md : irenkiden (asget) 

7 NAIT ZERRAD.K , op.cit .1995. « le bérbére possede un singulier et un 

pluriel,on distingue trois types du pluriel externe (ajoute un suffixe)et un pluriel 

interne (alternance interne) et un pluriel mixte (sufixe +alternance interne) il y’a 

une modification de voyelle initiale pour les trois types de pluriel (en générale le 

« a » devient « i » . 
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-Aḍḍaḍ :

Addad d tasmilt n tjerrumt n yesemgiriden gar snat n taggayin n yisem : addad illeli d

waddad amaruz ,addad n tal a i yezmer ad yes u yisem I lmend wadeg-is deg tefyirt,ɣ ɛ

deg unamek-is.

 Dasmil ajerruman I yessemgiriden  gar waddad amaruz d waddad illelli 8

 Isem di tmazi tɣ yes a sin n waddaden: addad ilelli d addad amaruz ɛ 9

- Aḍḍaḍ illeli: 

Addad ilelli deg tal a tamagnunt ne  tanaslit n yissem, tettili-d deg te ri tamezwarutɣ ɣ ɣ

, qqaren-as da en tal a tarucrid ẓt n yissem. ɣ ɣ

-Aḍḍaḍ amaruz:

Addad amaruz n yisem yettban-d s ubeddel n te ri tamezwarut, deg kra  n wawalenɣ

ijerrumanen.

S tefrensist    Tizi  wezzu    Tubiret
Addad ilelli Addad

amaruz
Addad ilelli Addad

amaruz
Maison  de
la culture

Axam  n
yedles

Awwam  n
yidles

Tamawt:

Nufa ala sin wawalen mxalafen deg waddad  s ubedddel n ta raɣ  a ne  ɣ I er ɣ u

Yiḍles di tubiret uran-t s tira tumrist 

II-4--ta essa n tefyirt:ɣ

Llant tesigin yesxedmen ta una tafrensist ne ta rabt ne  tamazi t.ɣ ɣ ɛ ɣ ɣ

Md: 

Tizi wezzu Tubiret

8 - AISSOU (o)Op.cit .2008.sb.60.

9 -AISSOU (o) ibid .2008.sb.60.

“on distingue dans le nom bérbére deux état: l’état libre et l’état d’annexion »

« c’est une catégorie gramatical qui assure l’opposition entre l’état libre et l’etat d’annexion »
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Tafyirt  Agezdu  n  tmazi t:tutlayt  dɣ
yedles

Agezdu n tutlayt d yedles amaziɣ

Ta unɣ
a

teb en ta unaɛ ɣ  tamazi t ɣ teb en kan ta una ɛ ɣ n tefrensist

amedya Department  de  langue  et  culture
amazigh

Tizi wezzu Tubiret
Tafyirt tamkard ẓit tageğdant n t uriɣ Tamedlist talent n t uri tayeztɣ
ta unaɣ teb en ta una nɛ ɣ  tefrensist tub en ta una n ɛ ɣ ta rabtɛ
Amedya bibliotheque centrale de lecture المكتبة الرءيسية للمطالعة العمومية

Tizi wezzu Tubiret
Tafyirt Tamedla Tama n tmedla
ta unaɣ tub en ta una n ɛ ɣ ta rabtɛ teb en ta una n ɛ ɣ tefrensist
Amedya الادارة Bloc administratif

Tizi wezzu Tubiret
Tafyirt Axxam umezgun Amezgun anemnad ẓ
ta unaɣ teb en ta una ɛ ɣ tamazi tɣ teb en ta una n ɛ ɣ tefrensist
Amedya Theatre regional

Tamawt :

 llant tassiin yuran s t una n tefrensist llant tiyad ẓ urant s t una n ta rabt neɣ ɣ ɛ ɣ

tmazi t… ayen iqimen ur yemxalaf ara yura s yiwet n t una.ɣ ɣ

II-4-1- arbib : 

Dawal id yemmalen ta ara n yisem nettale -itt-id seg umyag ,iga am yisem er-sɣ ɣ ɣ

tawsit d umd ẓan .

Arbib  yemmel-d  ta ara  n  yissem  u ur  yettu al.  Di  tugt  yettusile  ilmend  nɣ ɣ ɣ ɣ

yimyagen n t araɣ 10

10 Nait Zerrad. Op.cit.Edition ENAG, Alger. ,Op,cit ,1995:133. 

“ l’adjectif exprime une propriété  , une qualité, ou une caractéristique di nom au quel il se rapporte ;ils

se forme principalement sur les verbes de qualité »
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Arbib  imi  yettnuhsab  d  isem ,  ayen  yerzan  d  tawsit  (amd ẓan  d  waddad)n  yisem

nesseqdacit fell-as, lad a tawsitɣ 11

Mḍ:

Tasigt Tafardist  n  usile  asidri  dɣ
uselmed

a erbaz usile  asadran d ulmadɣ ɣ

Arbib Asidri    ar1ir2r2i Asadran  ar1ar2r3an
tal a_eneɣ
s

talɣa-ines  ta rabt  mdɛ  :
.. احمدي,ملكي

tal a-ines  tamazi t  md:  abarkanɣ ɣ
,ameqran..

       II-4-2- Isem n tigawt : 

Isem n wallal d isem n t awsa-nni I nessemras mi ara nexdem tigawt ɣ

Tasigt :Isem n wallal yemmal-d ta awsa I d-ikeččmen di tigawt.ɣ

Mḍ: 

Isem  n
wallam

Aselmed Almad

Azar-is Lmd    Lmd 
asalaɣ Asr1er2er3 Ar1r2mar3an

tal a-ɣ
ines

Ma yu al er tal a tah ẓerfit ɣ ɣ ɣ
 Amyag-is :selmed
Anamek-is :l’ensignement

Ma yu al er tal a tah ẓarfitɣ ɣ ɣ
Amyag-is :lmed
Anamek-is : apprentisage 

II-4-3- tanza t nɣ :

Tizi wezzu Tubiret
tamkard ẓit tageğdant n t uriɣ Tamedlist talent tayezt
Tasnawit weme rasɣ Tasnawit n ume rasɣ
Asarag   n tizi wezzu ta rirt tubiretɣ
Tanegga tamzelzit Tamsalelt n tnuzzut

11 Basset ,Opcit.1948:21.

“l’adjectif qualitif étant un nom , ce qui est dit du genre, (du nombre et de l’état) du nom s’appelique à

lui,  ainsi sur le genre”

« toute fois l’adjectif ,restant toujours a l’état libre […] il s’accorde toujours en genre et en nombre »
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.

II-5-tasleḍ ḍt taknayt n umawal : 

II-5-1-Tasnamka :

     Tasnamka d tusnai  izerwen anamek n wawal ,tekka-d seg wawal  « tusna »

+ « anamek » 

 tasnamka, d tifurkect n tesnilest , i d yellhan deg wayen akk yes an assa  d unamekɛ ɣ

n wawalen , n wuddusen ne  tefyarɣ  12

 Amerwes : 

 d asemmi n t awsa ef yisem  t awsa nnid ẓen i as-ittemcabin neɣ ɣ ɣ ɣ

 I qarben er-sɣ  13

II-5-2-Az ḍar: d amsed ẓfer n tergalin yes an anamek yes an anamek amatu.ɛ ɛ

• D tagrumma n tergalin, yezmer ad yili bu yixef n tergalt, ne  bu snat n tergalin, neɣ ɣ

bu krad n tergalin 14

•I wakken ad t-ne qel deg yisem ilaq ed nz ẓer deg tazwara belli “az ẓar d ayen akkenɛ

ara -d- yeqqimen mi ara snekkes I wawal aferdis ne  iferdisen”ɣ ɣ 15

12 - Sadiqi OP.cit :233.  « la sémantique  est la branche de la linguistique qui s’occupe de tout ce qui a 
trait au sens premier des mots , des syntagmes ou des phases. »
 la métaphore est  un trope par ressemblance ,  qui  consiste  à  donner à un mot un autre sens en

fonction d’une comparaison implicite  

« On appel polysémie la propriété  d’ un signe linguistique qui a plusieur sens

13 -Lehman et Martin-Berthet ,2000 :79 .« la métaphore est un trope par ressemblance , qui consiste à 

donner à un mot un autre sens en fonction d’une comparaison implicite. »

14 -CANTINEAU J. « racine et schémes » , mélange wiliam Marcais , Ed.Paris ,1950. 
P.120
15 -Sadiqi ,Op.cit :80 .

« Le mot en berbére est une structure morphologique complexe ,cette complexité est due au fait que le 

processus de la formation de ce mot se fait d’abord à partir d’une racine qui est ensuite encastrée dans 

un schéme ». 
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II-5-3-asalaɣ:

 d aqaleb I ibenan ef tergalin d te ra ne  te ra kan.ɣ ɣ ɣ ɣ

 •Seg uz ẓar nezmer ad d-nessile  at ẓas n tal iwinn yisem yemgaraden, imi “asnulfu nɣ ɣ

wawal yettili-d di tazwera seg waz ẓar syin ad yekcem deg  usala ”ɣ 16

Anamek-is s
tefrensist

Awal di
tiziwzu

Awal di
tubiret

Direction tamehla Mhl
 Nmehla
R1r2er3r4a

nmehla[tanmehla] :
ta/tenmehla.SM+NT//tawuri n

unemhal .MD.-d ta i tanmehla n
luzin ? d ta ih.

Tanila NL  ar1ir2a
nila[tanila] :ta/tanila.

SM+NT//amkans
anda

tqesded ẓ,iswi
.MD.Deg tesnakt ,

tanila er-s sinɣ
yinumak ,anamek

Aaked unamek B , A
d  B

mgaraden .SG.Tinili
win

Bibliothequ
e

tamkard ẓit krd ẓ
 akrad ẓ

ar1r2ar3 kred ẓ :
[kred ẓ/t] :kr ẓed ẓ .MG+GMT//xbec
akal ,h ẓukk ta awsa.MD.ikr ẓr ẓed ẓɣ
deg ugens armi i  as-d-yekkes

akit ammus-nni
.MZẓR .i/yekr ẓed ẓ,

ekr ẓed ẓ.M N.iker ẓd ẓen.ɣ
SDM+SM.akr ẓad ẓ ,

(t)amekr ẓad ẓ(t).SDD+MG.ttwak
r ẓed ẓ 

tamedlist Dls
 Ar1r2ir3

d awal id yekkan seg
awal dlis 

dlis [adlis] a
/adlis

.MS+ML/attaftar
ideg ttarun madden

tamussni /tussna
.MD. Lammer nuri

ayen akk I
neqqar/nettini
yallas ,tili ahat

16

27

Sample output to test PDF Combine only



                                                                   Aḥric n
tesleḍt

Langue tutlayt Tlyt
 r1ur2r3ar4r5

Tlayt[ tutlayt] :
tutlayt .SM+NT//iles tameslayt

swayes temesfhamen
meddden.MD.tamazi t dɣ

tutlayt, ne  d tutlayinɣ  ?—kra
qaren d tutlayt kra qaren d

tutlayin.SG.tutlayin

tamazi tɣ mzɣ
 Ar1ar2ir3

Muzze t[timuz t]ti/ɣ ɣ
timuzze t.SM+NT//ɣ
ayen yerzan ayen i

d-yeskanen tamazi tɣ
neɣ

imazi enɣ  .MD.D
ame nas n tmuzze tɣ ɣ

.Z ẓR .Amaziɣ
,tamaz a.ɣ

Centre tafardist Afardis
Ar1a r2R 3Ir4 

Ferdis [aferdis] :
a/ufardis .SM+ML// ayen i d

yemmalen yiwen seg
ugarw(atas).MD.iferdisen n

tazel aɣ
,atg .MGD.a eqqa,tayunt.SG.ifaɛ

rdisen.

A erbazɣ Ar1er2r3ar4  rɣ  

[a erbaz]ɣ  :a/u erbazɣ
.SM+ML//lakul,lkuli
j,lğama .MD.yewweɛ

d ẓ armi d tasdawit
,me na i edda-dɛ ɛ
qbel rf u erbazɣ ɣ

alemmas d u erbazɣ
amenzu ,aked

tesnawit.

Asarwes : md:

 Agence= tanegga =tamsalelt

Direction =tanmhalt=tanilla          

Centre =tafardist=a erbazɣ

Banque =taxrit ẓ = lbanka                

Bibliotheque = tamkard ẓit =tamedlist

D ayen i d- nekkes deg umawal -Kamel  Bouamara, Asegzawal n teqbaylit , ISSIN ,

Wis sin, Edition revue augmentée .2017.

Timawin : 

Deg tesled ẓt  n umawal nufa awalen nufa awalen mgaraden deg tal a edlent degɣ ɛ

unamek,  lama na  llan  wawalen  ur  sxedmen  ara  deg  umkan  nsen  iseh ẓh ẓan  ,md:ɛ

a erbaz#centre .ɣ
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a erbaz lma na-s =école .ɣ ɛ

llan wawalen ur nufi ara deg umawal md:

assurances = ⵢⵉⵔⴻⵏⴽⵉⴷⴻⵏ =irekiḍen

ⵜⵉⵎⴳⵓⵔⵉ= timguri =الصناعه 

Poste =ⵡⴱⵓⵔⵎⴰ= wḍurma

Di Tubiret la direction = tanmhla , tanemhalt

Di Tizi wezzu la direction = tanemhalt 

Di sin ushin ara la direction qqaren-as tamehla 

Tanemhalt = la directrice 

II-6-Tasleḍ ḍt taknayt taseḍḍasit : 

 Deg yixef-agi  ad d-nawwi awal ef tefyirt s umata ,deg tazwara ad d-nmeslay efɣ ɣ

tefyirt tah ẓarfit :tumyigt d tarumyigt ,sin er-s ad nmeslay ef tefyirt tuddist :ta una.ɣ ɣ ɣ

Taseḍḍast:

Taseddast : d tazrawt I d-yemmalen tuddsa n wawalen deg waygar-asen iwaken ad d-

fken tinawin17

Taseddast : d ah ẓric n tjerrumt I ixeddmen tazrawt I yiluga s ways I nezmar ad neddes

awalen iwakken ad d-teffe  tefyirt tes a anamek ɣ ɛ 18

•tafyirt:  d asdukel n sin wawalen : ameggay d use ru  , yezmer da en ad d-arnunɣ ɣ

er-s isemmaden ɣ 19

Deg tutlayt n tmazi t  llant sin n wanawen n tefyar: ɣ

  •tafyirt tah ḍerfit 

   •tafyirt tuḍḍist

17 -J.MAROUZOU ; cite par A.MARTINET ; syntaxe générale ,ED.armand colin , paris , 1985, p. 16.

18 - DUBOIS ; dictionnaire de linguistique et des sciences de langage , ED.larousse, paris , 1994,p.468.

19 -K.NAIT ZERRAD ; grammaire moderne du kabyle [tajarrumt n tatrart n tqbaylit], ED.karthala, Paris

,2001,p27.
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II-6-1-Tafyirt  tah ḍerfit: Tafyirt tah ẓarfit tal a-s tebna ef usdukkel n usilaw d use ruɣ ɣ ɣ

,deg tefyirt tah ẓrfit llan sin wanawen :

     •tafyirt tah ẓarfit tumyigt .

     •tafyirt tah ẓerfit tarumyigt “tayisemt”

Deg umahil-agi  ur nufi ula yiwet n tefyirt tah ẓarfit tumyigt. 

Tafyirt  tarumyigt  temgarad  ef  tefyirt  tumyigt  ef  tefyirt   i  deg  ase ru  yettili-dɣ ɣ ɣ

umyig .Ma dtafyirt tarumyigt ase ru –ines yettili d isemɣ  .

II-6-2-Isemmaḍen n tefyirt tarumyigt :

-Asemmaḍ n yisem: asemmad s tenza t  d asemmad I yeqnen er use ru s tenza tɣ ɣ ɣ ɣ

anagar 

                    Tizi wezzu                        Tubiret
tamkard ẓit n tesdawit Tamedlist
tanmhla n tmawt d lhirfa Tanila umerrah ẓ n tind ẓi 
Tasnawit wme ras hemki idirɣ Tasnawit n ume ras trache ahcen ɣ
tamkard ẓit agejdant n t uriɣ Tamedlist talent t uri tiyezt ɣ
tanegga tamzenzit Tamsalelt n tnuzzu
Tanmedla Tama n tanmedla
Tasnawit rabah ẓ stanbuli Tasnawit n me ras h ẓcen ɣ
Axxam n tind ẓi Taxxamt temguri 
Asarag n tizi wezzu ta rirt tubiretɣ

II-6-3-ta uni:ɣ  

Ta uni a awal teqqnen yisumer n tefyirt; ta uni tezmer ad d-tilli s tes unin (tis uninɣ ɣ ɣ ɣ

n tuqna ), yezmer di en ad tilli melba tis unin , s usartem (par juxtaposition)ɣ ɣ 20

ta uni tezddi gar sin yisumar,tezmer ad d-tilli s tes unin n tuqqna ne  s unamekɣ ɣ ɣ  
21

II-6-4-tis unin n t uniɣ ɣ :

 d tid I teqnen gar sin ne  ugar n yisumar ne  gar sin yisumar ɣ ɣ 22

20 - A.IDIR;op-cit,p.163.

21 - A.IDIR ;ibid,p.164.

22-  A.IDIR ;ibid.p.164.
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•tas nt  “ḍ”:ɣ  tas unt  d  tetteqqen gar  sin  yismawen ,  tas unt  –agi  nufa-tt-id  degɣ ɣ

wamud n krad ẓ n tmeslayin .Md : 

        Tizi wezzu       Tubiret
Tanmhla n tmawit ḍ lh ẓirfa
                       Isem        isem

Tanila umerrah ẓ n tind ẓi
            Ø

Agezdu n tmazi tɣ  : tutlayt ḍ yedles
                                  Isem         isem

Agezdu  n  tutlayt ḍ yedles
amaziɣ
                 Isem         isem

      

Tamawt: 

•  nufa ala snat n tasigin anda tella tas unt n tuqna di tasigt n tizi wezzu ur tt-nufi raɣ

di tasigt n tubiret ,ma d tasigt nnid ẓen nufa tas unt n “d” teqqen sin yismawen maci dɣ

wid-nni iteqqqen di tasigt n tubiret acku snat n tasigin –agi mxalafent deg t essa nɣ

tefyirt.

•tas unt akkeḍɣ : 

                    Tizi wezzu                     Tubiret
Taxamt n tmguri tamensayt akeḍ tewriyin
                              Isem                     isem
 

Inigriyen n tinmiwin n tduglant
                         Ø

•Ula d tas unt “aked” tes a yiwen unamek d tes unt “d” ,nettat da en tetteqqen sinɣ ɛ ɣ ɣ

yismawen.

II-6-5-ta uni s usartam: ɣ

ta uni s usartam ,  tettili-d s  tuqqna gar sin ne  ugar n yisumar melba tas unt nɣ ɣ ɣ

t uni, teqqnen n tesgunfut ; asumar itteqqen er wayed s tefrayt .ɣ ɣ

md : 

   Tizi wezzu Tubiret 
“Agezdu n tmazi t” : “tutlayt d yedles”ɣ
Isumr qqnen s snat n tenqid ẓin 

“agezdu  n  tutlayt”ḍ “yedles
amaziɣ
Isumar qnen s ts untɣ

•Nufa ala yiwet  n tasigt di tizi wezzu ,tes a ta una s usartam.ɛ ɣ

II-6-6-Tafyirt tuḍḍist :

Tafyirt tuddist tebna ef usdukkel n sin ne  ugar n yisumar, asddukkel-agi yezmer adɣ ɣ

yilli  t uniɣ  :

Tizi wezzu Tubiret
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Agezdu n tmazi tɣ  :tutlayt d yedles
Isem+tanza t+isem  :  isem  +d  nɣ
tnilla+isem

Agezdu n tutlayt d yedles amaziɣ
Isem+tanza t +isem+d n tilawt+isemɣ

Tanemhalt n tnarwit d lh ẓirfat
Isem+tanza t +isem +d n tilawt +isem ɣ

Tanila+n umarrah ẓ d tind ẓi 
Isem+tanza t +d n tilawt+isem ɣ

tamkard ẓit tageğdant n t uriɣ
isem+arbib+tanza t +isemɣ

Tamedlist talent t uri tayezt ɣ
Isem+arbib+isem+arbib 

Tanmhalt n tnarwit n lh ẓirfat
Isem+tanza t +isem+tanza t +isem ɣ ɣ

Tanila umerreh ẓ n tind ẓi
Isem+isem+tanza t+isemɣ

Tagrayt: 

    Deg yixef-agi nwala amgired yellan gar snat n temnad ẓin , di tazwara negemer-d akk

ayen nufa n yeskilen n tifina  I swacu ttarun di yal tamdint (Tizi wezzu –Tubiret), sinɣ

er  waya  nezra-d  amgired  yellan  gara-sent,  nefka-d  imedyaten  anda  mgaradenɣ

yeskilen ..sin er waya nwala-d amgired yellan deg wayen ya nan tamsislit, ur nufi araɣ ɛ

amgired meqren, nufa ala kra n imedya mgaraden deg wayen ya nan tussda d tzenza t,ɛ ɣ

sin er waya nezra-d tasigin yemgaraden deg tal a, deg wayen ya nan tawsit, amd ẓan ,ɣ ɣ ɛ

addad nefka-d akk imedyaten anda nufa amgired, sin er waya nezra-d ta essa n refyirtɣ ɣ

anda llant tasigin yesxedmen ta una n tefrensist tiyad ẓ  ta rabt tiyad ẓ  tamazi t , akkenɣ ɛ ɣ

da en nwala arbib anda yes a tal a ta rabt and tes a tal a tamazi t, sin akin nezra-dɣ ɛ ɣ ɛ ɛ ɣ ɣ

tasigin  yemgaraden  deg  umawal  ,  nekkes-d  azar-nset  d  usala -nsent,  deg-s  awalenɣ

mgaraden deg tal a edlen deg unamek, er tagara nezra-d tasled ẓt taseddasit deg-s idɣ ɛ ɣ

nezra amgired yellan deg wayen ya nan ta uni deg tefyirt tarumyigt , d isumar n tefyirtɛ ɣ

tuddist .
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                                                                                Ta
ggrayt tamatut

Taggrayt 

        Leqdic-agi yekcem deg  ta ult n userwes, nekkes-d akk ayen i dlen d wayenɣ ɛ

yemgarden di tira n tasigin deg wayen ya nan tamsislit, tal a, taseddasit d umawal .ɛ ɣ

Deg yixef amenzu, nemmeslay-d ulamma s tewzel ef tira n tamzi t seg wasmi  i d t-ɣ ɣ

nulfa  ar  ass-a,  amhaz-ines  deg umezruy, ,nmeslay-d  ef  inagrawen  i  ef  id  edda,ɣ ɣ ɛ

nmeslay-d ef tira talibit, tira n tifina , tadra n wawal n tifina , tulmisin n ugemmay nɣ ɣ ɣ

tifina , tifina  n wass-a, isekkilen n ta rabt, isekkilen n tlatinitɣ ɣ ɛ

          Deg yixef-agi nwala amgired yellan gar snat n temnad ḍin, di tazwara negemer-d

akk ayen nufa n yeskilen n tifina  I swacu ttarun di yal tamdint (Tizi wezzu –Tubiret),ɣ

nezra-d amgired yellan gar-sent, nefka-d imedyaten anda mgaraden yeskilen . Nwala-d

amgired yellan deg wayen ya nan tamsislit, ur nufi ara amgired meqren, nufa ala kra nɛ

imedya mgaraden deg wayen ya nan tussda d tzenza t, sin er waya nezra-d tasiginɛ ɣ ɣ

yemgaraden deg tal a, deg wayen ya nan tawsit, amd ḍan , addad nefka-d akk imedyatenɣ ɛ

anda nufa amgired, nezra-d da en ta essa n tefyirt anda llant tasigin yesxedmen ta unaɣ ɣ ɣ

n tefrensist  tiyad ḍ  ta rabt tiyad ḍ  tamazi t,  akken da en nwala arbib anda yes a tal aɛ ɣ ɣ ɛ ɣ

ta rabt  and tes a tal a  tamazi t,  sin  akin  nezra-d tasigin yemgaraden deg umawal,ɛ ɛ ɣ ɣ

nekkes-d  azar-nset  d  usala -nsent,  deg-s  awalen  mgaraden  deg  tal a  edlen  degɣ ɣ ɛ

unamek, er tagara n leqdic nezra-d  tasled ḍt taseddasit deg-s nekkes-d amgired yellanɣ

deg wayen ya nan ta uni deg tefyirt tarumyigt, d isumar n tefyirt tuddist .ɛ ɣ

         er tagara nessaram ad fken azal  i tira n tasigin s tutlayt n tmazi t ama sɣ ɣ

ugemmay  n  latinit  ama  s  tifina ,lad a  di  temdint  n  tubiret  anda  amur  ameqran  nɣ ɣ

tassigin yuran s ta rabt. akken ad nesehbiber ef tira n tmazi t ;Ad muqlen er lexsas dɛ ɣ ɣ ɣ

tucd ḍiwin  n  tira  n  tasigin-a,i  wakken ur  d-ttillint  ara  tucd ḍiwin  yecban  tigin,  muqqel

tugna1 
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                                                                                Ta
ggrayt tamatut

tugna(1)
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Ammud

Tasigin id negmer:

S TEFRENSIST TIZIWZU TUBIRET
Centre de formation 
professionnelle et 
d’apprentissage

ⵜⴰⴼⴻⵔⴷⵉⵙⵜ ⵏⵓⵙⵉⵍⴻ    ⵖ 
ⴰⵙⴻⴷⵔⵉ ⴷ ⵓⵙⴻⵍⵎⴻⴷ

ⴰⵖⴻⵔⴱⴰⵣ ⵏ ⵓⵙⵉⵍⴻⵖ ⴷ 
ⵓⵍⵎⴰⴷ  

Tafardist n usile  asidri d uselmedɣ A erbaz n usile  asadran d ɣ ɣ
ulmad tubiret

Direction de tourisme et 
de  l’artisanat

ⵜⴰⵏⴻⵎⵀⴰⵍⵜ ⵏ ⵜⵏⴰⵔⴰⵉⵜ ⴷ 
ⵍⵃⵉⵔⴼⴰⵜ

ⵜⴰⵏⵉⵍ ⵏ ⵓⵎⴻⵔⵔⴻⵃ  ⴷ ⵜⵉⵏ
E ⵉ

Tanemhalt n tnarait d lh ḥirfat Tanila n umarrah ḥ d tind ḥi 
Maison cultelle ⴰⵅⴰⵎ ⵏ ⵢⴻⴷⵍⴻⵙ ⵎⵍⵉⴷ ⴰⵜ 

ⵎⴰⵓⵎⴻⵔ ⵜⵉⵣⵉ ⵡⵣⵣⵓ
ⴰⵅⵅⴰⵎ ⵏ ⵢⴻⴷⵍⴻⵙ ⵖⵍⵉ  
ⵣⴰⵖⵎⵓⵎ  ⵜⵓⴱⵉⵔⴻⵜ

Axam n yedles Mulud At 
Ma mmerɛ

Axxam n yidles li ɛ
Za mum Tubiretɛ

L’université ⵜⴰⵙⴷⴰⵡⵉⵜ ⵎⵓⵍⵓⴷ ⴰⵜ 
ⵎⴰⵎⵔⵉ

ⵜⴰⵙⴷⴰⵡⵉⵜ ⴰⴽⵍⵉ 
ⵎⵓⵀⴰⵏⴷ  ⵓⵍⵀⴰⵊ 
ⵜⵓⴱⵉⵔⴻⵜ

Tasdawit Mulud At Ma mmerɛ Tasdawit Ali Muḥ ḥend ulḥ ḥaj 
Tubiret

Premaire ⴰⵖⴻⵔⴱⴰⵣ   ⴰⵎⴻⵏⵣⵓ  
ⵜⴰⴽⵄⵓⵛⵜ ⴰⵍⵉ

ⴰⴳⴻⵔⵖⴰⵣ   ⴰⵎⴻⵏⵣⵓ 
ⴰⴽⴽⵓⵛ ⴰⵖⵎⴻⵔ

A erbaz amenzu Takoucḥt Aliɣ A erbaz amenzu Akkuc ɣ
A merɛ

Bibliotḥeque 
praincipal et 
publique de lecture

ⵜⴰⵎⴽⴰⵔⴷⵉⵜ ⵜⴰⴳⴻⵏⴷⵉⵜ ⵏ 
ⵜⵅⵓ ⵔⵉ 

ⵜⴰⵎⴻⴷⵍⵉⵙⵜ ⵜⴰⵍⴻⵏⵜ 
ⵜⵖⵉⵔⵉ ⵜⵉⵢⴻⵣⵜ

Tamkard ḥit tageğdant n t uriɣ Tamedlist talent t uri tiyezt ɣ
Departement de 
langue et culture 
amazigḥ

ⴰⴳⴻⵣⴷⵓ ⵏ 
ⵜⵎⴰⵣⵉⵖⵜ : 
ⵜⵓⵜⵍⴰⵢⵜ ⴷ  
ⵡⴻⴷⵍⴻⵙ

ⴰⴳⴻⵣⴷⵓ ⵏ ⵜⵓⵜⵍⴰⵢⵜ ⴷ  
ⵢⴻⴷⵍⴻⵙ ⴰⵎⴰⵣⵉⵅ

Agezdu n tmazi tɣ  :tutlayt d yedles Agezdu n tutlayt d yedles 
Amazi  ɣ

Departement de langue et
culture arabe

agezdu n tsekla d tutlayt ta rabtɛ Departement de langue et 
culture arabe

ⴰⴳⴻⵣⴷⵓ ⵏ ⵜⵙⴻⴽⵍⴰ ⴷ 
ⵜⵉⵜⵍⴰⵢⵜ ⵜⴰ 3 ⵔⴰⴱⵜ

CEM a erbaz almmasn watmaten ɣ
ime rasen akli mer d belqacemɣ ɛ

ⴰⵖⴻⵔⴱⴰⵣ ⴰⵍⴻⵎⵎⴰⵙ  
ⴰⵎⴻⵖⵔⴰⵙ ⴰⵎⵉⵔⵉ 
ⵎⴻⵀⵎⵎⵓⴷ
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Ammud

ⴰⵖⴻⵔⴱⴰⵣ   ⴰⵍⴻⵎⵎⴰⵙ ⵏ 
ⵡⴰⵜⵎⴰⵜⴻⵏ ⵉⵎⴻⵖⵔⴰⵙⴻⵏ 
ⴰⴽⵍⵉ ⴰⵎⴻⵔ ⴷ 
ⴱⴻⵍⵇⴰⵙⴻⵎ

a erbaz allemas amiri ɣ
meḥ ḥmmud

Agence commerciale ⵜⴰⵏⴻⴳⴳⴰ  ⵜⴰⵎⵣⴻⵏⵣⵉⵜ ⵜⴰⵎⵙⴰⵍⴻⵍⵜ ⵏ ⵜⵏⵓⵣⵣⵓⵜ

Tanegga tamzenzit Tamsalelt n tnuzzu

Centre ḥospitalo 
universitaire

ⴰⵍⵎⵓⵙ  ⵏ ⵜⵓⴳⵢⴰ ⴰⵙⴰⵓⴰ 
ⵍⴰⵉⵔⵎⵓⴱⴰⵎⵓⴷ ⵜⵉⵣⵉ 
ⵡⴻⵣⵣⵓ 

    مستشفي  محمد بوضياف

Almus n tegya asa

Banque de developpment
local

ⵍⴱⴰⵏⴽⴰ ⵏ ⵓⵏⴻⴳⵎⵓ ⴰⵎⵏⴰ E ⴰⵏ Banque de developpment 
local

Lbanka n unegmu amnad ḥan 

Radio Axxam n radyu n tizi wezzu اذاعة البويرة
ⴰⵅⵅⴰⵎ ⵏ ⵔⴰⴷⵢⵓ

Gar ⴰⵙⴰⵔⴰⴳ ⵏ ⵜⵉⵣⵣⵉ ⵡⴻⵣⵣⵓ ⵜⴰⵖⵔⵉⵔⵜ ⵜⵉⴱⵉⵔⴻⵜ
Asarag n tizi wezzu ta rirt n tubiretɣ

Poste ⵡⴱⵓⵍⵔⵎⴰ ⴰⵎⵎⴰⵙⵜ 
ⵜⴰⵎⴷⵉⵏⵜ

ⵜⴰⵏⴰⵣⵣⴰⵔⵜ ⵏ 
ⵍⴻⵣⵣⴰⵢⴻⵔ

Banque  regional  de
mutalité grecole

ⴰⵙⴻⵏⴷⵓⵇ  ⴰⵏⴻⵎⵏⴰⴷ    ⵏ
ⵜⵎⵉⵍⵍⴰⵜ ⵏ ⵜⴼⴻⵍⵍⴰⵀⵜ ⵏ
ⵜⵉⵣⵉ ⵡⴻⵣⵣⵓ

ⴰⵙⴻⵏⴷⵓⵇ ⴰⵏⴻⵎⵏⴰⴷ ⵏ
ⵜⵎⵉⵍⴰⵏⵜ ⵏ ⵜⴼⴻⵍⵍⴰⵀⵜ
ⵜⵓⴱⵉⵔⴻⵜ

Asenduq anemnad n tmillat n 
tfellah ḥt 

Asenduq anemnad n tmillat n 
tfellah ḥt 

Stade ⴰⵏⴰⵔ   ⵏ ⵓⵎⴻⵏⵣⵓ ⵏⵢⴰⵎⴱⴻⵔ Stade
Anar   n umenzu n yamber Ø

L’artisanat ⵜⴰⵅⵅⴰⵎⵜ ⵏ ⵜⴻⵎⴳⵉⵔⵉ ⵉⴳⵉⵉⵔⴻⵏ ⵏ ⵜⵉⵏⵎⵉⵓⵡⵉⵏ ⵏ
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Ammud

ⵜⴰⵎⴻⵏⵙⴰⵢⵜ  ⴰⴽⴽⴻⴷ
ⵜⵡⵓⵔⵉⵍⵉⵏ ⵏ ⵓⴼⵓⵙ 

ⵜⴱⵓⴳⵍⴰⵏⵜ 

Taxamt n tmguri tamensayt akud 
tawuriyin n ufus

Igniren n  tinmiwin n tduglant

Banque  exterieure
d’algerie

ⵜⴰⵅⵔⵉⵜ ⵏ ⴱⴰⵔⴰ
ⵜⴰⵣⴰⵢⴻⵔⵉⵜ

Banque exterieure d’algerie

Taxrit n vara n lzayer Ø
Centre culturel  Ø  Centre culturel matub lounes

ⴰⵅⵅⴰⵎ ⴳⴻⴷⵍⴻⵙ ⵎⴰ ⵜⵓⴱ 
ⵍⵓⵏⴻⵙ

Premaire ⴰⵖⴻⵔ Δ ⴰⵣ ⴰⵎⴻⵏⵣⵓ
ⵍⴰ Δ ⵡⵎⴻⵛ ⴰɅⵍⵉ

a erbaz amenzu akkuc a marɣ ɛ

a erbaz amenzu l imc liɣ ɛ ɛ ⴰⵖⴻⵔⴱⴰⵣ ⴰⵎⴻⵏⵣⵓ 
ⴰⴽⴽⵓⵛ ⴰⵎⴻⵔ

Faculté  économique
gestion commerce

×ⵉⴷⵉⵓⵜ ⵏ ⵜⵓⵙⵙⵏⵉⵡⵉⵏ  ⵏ
ⵜⴷⴰⵎⵙ ⴰⴷ ⵓⵔⴻⴼⵔⴰⵇ
Tidiwt n tussniwin n tdamsa d 
urefraq

CEM a erbaz alemmas 27yunyu1957ɣ a erbaz  alemmas  mrucɣ ɛ
mulud

ⴰⵖⴻⵔⴱⴰⵣ   ⴰⵍⴻⵎⵎⴰⵙ 27 
ⵢⵉⵏⵢⵓ 1957

ⴰⵖⴰⵔⴱⴰⵣ  ⴰⵍⴻⵎⵎⴰⵙ 
ⴰⵎⵔⵓⵛ  ⵎⵓⵍⵓⴷ

Maison d’envirenement ⴰⵅⴰⵎ ⵏ ⵜⵡⴻⵏⵜ ⵏ ⵜⵉⵣⵉⵓⵣⵓ Maison l’envirenemet
Axam n tawent n tizi uzu Ø

Caisse  national
d’epargne  et  de
prévoyance banque

ⵜⴰⵏⴽⵓⵍⵜ  ⵜⴰⵖⴻⵍⵏⴰⵡⵜ ⵏ
ⵓⵙⴻⴳⴼⴻⵔ

ⵜⴰⵏⴽⵓⵍⵜ  ⵜⴰⵖⴻⵍⵏⴰⵡⵜ ⵏ
ⵓⵙⴻⴳⴼⴻⵔ

Tankult ta elnawt n usegfer ɣ Tankult ta elnawt n usegfer ɣ
CEM a erbaz alemmas lotfiɣ ⴰⵖⴻⵔⴱⴰⵣ   ⴰⵍⴻⵎⵎⴰⵙ

ⵛⵉⴱⴰⵏⵉ ῼ ⵉⵙⴰ
ⴰⵖⴻⵔⴱⴰⵣ ⴰⵍⴻⵎⵎⴰⵙ ⵏ 
ⵓⵙⴻⴳⴼⴻⵔ

a erbaz allemas ciban isaɣ ɛ

Lycée ⵜⴰⵙⵏⴰⵡⵉⵜ ⵡⵎⴻⵖⵔⴰⵙ
ⵃⴰⵎⴽⵉ П ⵉⴷⵉⵔ

Tasnawit n ma ras  tracheɣ
ahcen 

Tasnawit wme ras hemki yidirɣ ⵜⴰⵙⵏⴰⵡⵉⵜ ⵏ  ⵎⴰⵖⵔⴰⵙ  
ⵜⵔⴰⵛ  ⴰⵃⵙⴻⵏ 

Caisse  national  des
retraite

ⵜⴰⵜⵔⵉⵖ ⵜⴰⵖⴻⵍⵏⴰⵡⵜ ⵏ
ⵉⵙⵖⵉⵡⴻⵏ

Caisse national des retraite

tatri  ta elnawt n ir iwenɣ ɣ ɣ Ø
Banque  nationale
d’algerie

ⵜⵉⵎⴻⵣⵔⴻⵙⵜ ⵜⴰⵖⴻⵏ ⵏ
ⵍⴻⵣⵣⴰ ⵔ

Banque national d’algerie 

Timezrest ta enlayt n llezzayerɣ Ø
Premaire ⴰⵖⴻⵔⴱⴰⵣ   ⵏ ⵃⵎⵓⵜⴰⵏ ⴰⵍⵉ a erbaz  amenzzu  amarinɣ

aissa
a erbaz n ḥ ḥamutan aliɣ ⴰⵖⴻⵔⴱⴰⵣ ⴰⵎⴻⵏⵣⵓ  
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Ammud

ⴰⵎⴰⵔⵉⵏ ⵉⵙⵙⴰ
Direction de tourisme et
de l’artisanat 

ⵜⴰⵏⴻⵏⵇⴰⵍⵜ ⵏ ⵜⴰⵔⴰⵉⵜ ⴷ
ⵍⵃⵉⵔⴼⴰⵜ ⵓⴼⴰⵅ 

Direction  de  tourisme  et  de
l’artisanat 

Tanelkamt n tnarait d lhirfat ufat
Caisse  nationale
d’assurance cḥamage

Asenduq   ayelnaw  n  usenkid  n
terwiri 

Caisse  nationale  d’assurance
cḥamage

ⴰⵙⴻⵏⴷⵓⵇ ⴰⵢⵍⴰⵏⴰⵡ  ⵏ 
ⵓⵙⵓⵏⴽⵉⴷ ⵏ ⵜⴻⵔⵡⵓⵔⵉ

Ø

Auditorium ⴰⵎⵙⴰⵔⴰⴳ Auditorium
Amsarag

Departement des science
politique 

ⴰⴳⴻⵣⴷⵓⵜⵓⵙⵙⵏⵉⵡⵉⵏ
ⵜⵏⵏⵙⴻⵔⵜⵉⵢⵉⵏ

Faculté  de  droit  et  science
politique

Agezdu n tussniwin tensartiyin
Centre  de  formation
preffessionelle

Centre de formation professionnel
et  de  l’apprentissage   féminine
tizi ouzou  

ⴰⵖⴻⵔⴱⴰⵣ ⵏ ⵓⵙⵉⵍⴻⵖ
ⴰⵙⴰⴷⵔⴰⵏ ⴷ ⵓⵍⵎⴰⴷ
ⵎⴰⵍⵉⴽⴰ ⵇⴰⵢⴻⴷ

Ø a erbaz n  usile  asadran n ɣ ɣ
ulmad malika qayed

Lycée ⵜⴰⵙⴰⵓⴰ ⵜ ⵔⴰⴱⴰⵃ
ⵙⵜⴰⵎⴱⵓⵍⵉ

Tasnawit n ma ras aḥcenɣ

Tasnawit rabah ḥ stamboli ⵜⴰⵙⵏⴰⵡⵉⵜ ⵏ ⵎⴻⵖⵔⴻⵙ 
ⵜⵔⴰⵛ ⴰⵃⵙⴻⵏ

Complexe artisanal Axxam n tindi ⵜⴰⵅⵅⴰⵎⴻⵜ ⵜⵉⵎⴳⵓⵔⵉ
ⵜⴰⵎⴻⵏⵙⴰⵢⵜ ⴰⵇⵇⴻⴷ
ⵜⵡⵓⵔⵉⵢⵉⵏ ⵏ ⵓⴼⵓⵙ

ⴰⵅⵅⴰⵎ ⵏ ⵜⵉⵏⴷⵉ Taxxamt  temguri tamensayt 
akked twuriyin n ufus

Cour ⴰⵙⵇⴰⵎⵓ  ⵏ ⵛⵔⴰⴷ ⵏ ⵜⵉⵣⵉ ⵓⵣⵓ Cour suprême bouira
Asqamu n cra  n tiziwzuɛ

Caisse  nationale  de
securité  sociale  des  non
salaire

ⴰⵙⴻⵏⴷⵓⵇ ⴰⵖⴻⵍⵏⴰⵖⵍⵏⴰⵡ
ⵜⴰⵖⵍⵉⵙⵜ ⵏ ⵉⵇⴷⴰⵛⴻⵏ
ⵉⵇⴻⴷⴰⵛⴻⵏ ⵓⵔ ⵏⴻⵍⵉ ⴷ
ⵉⵎⴻⵣⵢⵉⵣⴻⵏ

Caisse  nationale  de  securité
sociale des non salaire

Asenduq aylnaw n ta list amentit nɣ
iqedacen ur nelli d imezyizen

Direction de distribution ⵜⴰⵏⵎⴰⵀⵍⴰ  ⵏ ⵓⴼⵔⴰⵇ
ⵜⵉⵣⵉⵡⵣⵣⵓ 

ⵜⴰⵎⵀⵍⴰ ⵏ ⵓⵔⴻⴷ ⴳⴻⵔ ⵏ
ⵜⵓⴱⵉⵔⴻⵜ

Tanmhla n ufraq Tamahla n uredger tubiret
Direction de la jeunesse
et de sport

ⵜⴰⵎⴻⵃⵍⴰ ⵏ ⵉⵍⵎⴻⵣⵢⴻⵏ ⵏ
ⵡⴰⴷⴷⴰⵍ

ⵜⴰⵇⴻⵔⴱⴰ ⵉ ⵏ ⵉⵢⵉⵏⵓⵎⵣⵉ
ⵉⴻⵍⴻⵓⴱⵉⵔⴻⵜ

Tamehla n ilmezyen d waddal Tqerba  ilmezyen d waddal 
tubiret

Bibliotḥeque universitaire ⵜⴰⵎⴽⴰⵔ E ⵉⵜ ⵏ
ⵜⴻⵙⴷⴰⵓⵉⵜ

ⵜⴰⵏⴻⴷⵍⵉⵙⵜ

Tamkardit n tesdawit Tamedlist
Rectorat ⵜⴰⵙⴻⵍⵓⴰⵉⵜ ⵏ ⵜⵙⴻⴷⴰⵡⵉⵜ Rectorat
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Ammud

Taselwit n tesdawit
Direction de tourisme et de 
l’artisanat

ⵜⴰⵏⴻⵎⵇⴰⵍⴰ ⵏ ⵜⵎⴰⵔⴰⵉⵜ  ⴷ 
ⵍⵃⵉⵔⴼⴰⵜ ⵓⴼⴰⵜ

ⵜⴰⵏⵉⵍⴰ  ⵓⵎⴻⵔⵔⴰⵃ ⵏ ⵜⵉ E ⵉ

Tanmhla n tmawit d lh ḥirfat Tanila umerrah ḥ n tindi
Direction  de  tourisme
et de l’artisanat

ⵜⴰⵏⴻⵎⵇⴰⵍⴰ ⵏ ⵜⵎⴰⵔⴰⵉⵜ  ⴷ
ⵍⵃⵉⵔⴼⴰⵜ ⵓⴼⴰⵜ

ⵜⴰⵏⵉⵍⴰ  ⵓⵎⴻⵔⵔⴰⵃ ⵏ
ⵜⵉ E ⵉ

Tanmhla n tmawit d lh ḥirfat Tanila umerrah ḥ n tindi 
صناعة التقليدية ⵜⴰⵅⵅⴰⵎⵜ ⵏ ⵜⴻⵎⴳⵓⵔⵉ

ⵜⴰⵎⴻⵏⵙⴰⵢⵜ ⴰⵇⵇⴻⴷ
ⵜⵡⵓⵔⵉⵢⵉⵏ

Ø

axxamt n temguri akked  twuriyin Ø
Bloc administratif ⵜⴰⵎⴻⴷⵍⴰ ⵜⴰⵎⴰ ⵏ ⵜⴻⵏⵎⴻⴷⵍⴰ

Tamedla Tama n tenmedla
Direction culturel ⵜⴰⵏⵎⴰⵀⵍⴰ ⵏ П ⵉⴷⵍⴻⵙ ⵜⴰⵏⵎⵀⴰⵍⵜ ⵏ ⵢⵉⴷⵍⴻⵙ 

Tanmahla n yidles Tanemhalt n yedles
 Bloc de développement
local

ⵍⵖⴰⵏⴽⴰ ⵏ ⵓⵏⴻⴳⵎⵓ ⴰⵎⵏⴰ E ⴰⵏ Banque   de  développement
local

Lbanka n unegmu amnad ḥan
Lycée ⵜⴰⵙⵏⴰⵡⵉⵜ  ⵡⵎⴻⵖⵔⴰⵙ

ⵃⴻⴽⵎⵉ ⵉⴷⵉⵔ
ⵜⴰⵙⵏⴰⵡⵉⵜ ⵓⴱⴰⴷⵉⵙ

Tasnawit wme ras h ḥekmi idirɣ Tasnawit ubadis
Premaire A erbaz  amenzu 27 yunyu 1957ɣ a erbaz  amenzu kecadi merɣ ɛ

  ⴰⵖⴻⵔⴱⴰⵣ ⴰⵎⴻⵏⵣⵓ 27  ⵢⵓⵏⵢⵓ
1957

  ⴰⵖⴻⵔⴱⴰⵣ ⴰⵎⴻⵏⵣⵓ
 ⴽⴻⵛⴰⴷⵉ ⴰⵎⴻⵔ

Faculté  des  sciences
ḥumaine

a iwen n tussniwin n talsa d tid nɣ
tmetti

ⵜⴰⵎⵣⴷⴰ П ⵜ ⵏ
ⵜⵓⵙⵙⵏⵉ П ⵉ ⵏ
ⵜⵎⴻⵜⵜⴰⵡⵉ ⵏ
v ⵜⴰⵍⵙⴰ П ⵉⵏ 

ⴰⵖⵉⵡⴻⵏ ⵏ ⵜⵓⵙⵙⵏⵉⵡⵉⵏ ⵏ 
ⵜⴰⵍⵙⴰ ⴷ ⵜⵉⴷ ⵏ ⵜⵎⴻⵜⵜⵉ

Tamzdayt n tussniwin 
tmuttawi n dtalsawin

Algerien des eaux ⵜⴰⵣⵣⴰ П ⵏ ⵡⴰⵎⴰⵏ Algerien des eaux
Tazayrit n waman

Tḥéâtre régional ⴰⵅⴰⵎ ⵓⵎⴻⵣⴳⵓⵏ ⵇⴰⵜⴻⴱ
П ⴰⵙⵉⵏ 

ⴰⵎⴻⵣⴳⵓⵏ ⴰⵏⴻⵎⵏⴰ E  ⴰⵎⴰⵔ
ⵍⵙⴻⴽⵔⵉ

Axam  umezgun kateb yasin Amezgun anemnad ḥ
Commune ⵜⴰⵖⵉⵓⴰⴻⵏⵜ ⵏ ⵢⵉⵣⵉ ⵓⵣⵓ ⵜⴰⵖⵉⵡⴰⵏⵜ ⵏ ⵜⵓⴱⵉⵔⴻⵜ

ta iwent n tizi w uzuɣ taɣiwant n tubiret
Stade ⴰⵏⴰⵔ ⵉ k ⵉ ll ⵔⴰⵎ E ⴰⵏ Annar n ume ras taleb acurɣ ɛ

Anar ukil remd ḥan ⴰⵏⵏⴰⵔ ⵏ ⵓⵎⴻⵖⵔⴰⵙ 
ⵜⴰⵍⴻⴱ ⴰⵛⵓⵔ
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Tasigin yellan di tubiret  ur llint ara di tizi

wezzu :

ⴰⵙⴻⴷⴷⵓ ⵏ ⵜⵉⴽⵏⵓⵉ  ⵜⵓⵙⵎⴰⴱⵉⵔⵓⵜ

Aseddu n tiknei tesmadirut

ⴰⵎⴻⵣⴳⵓⵏ ⵉ ⵓⵙⴻⵃⵔⵉ □ⴻⵖⵓ ⵎⴻⵛⴻⴷⵓ

ⵙⴰⵍⴰⵃ

Amezgun n usehri  ame u mecdu salah ḥɣ
ⴰⵖⴻⵔ ⴰⵣⴰ П ⴻⵣ  ⵏ ⵢⵉⵜⵓⴷⴷⴰⵎⵏⵉ

ⵜⵓ v ⵔⵏⵍⵜ ⵏ ⵜⵉⵎⵙⵍ ⵏ ⵜⴻⵙⵔⵓⵉ v ⵓ v ⵍ

ⵜⵉⵙⵉ ⵜ

a ser azayez n igezdu i usefrek n igedeyerɣ
ⵜⵉⵎⴻⵇⴱⵔⵜ ⵏ ⵢⵉⵎⴻⵖⵔⴰⵙⴻⵏ

Timeqbert n yime rasenɣ

ⵜⴰⵔⵎⵉⵙⵜ  ⵜⴰⵣⵣⴰⵢⵔⵉⵜ ⴰⵣⴰⵣⴻⵔ

ⵜⵔⵉⵙⵉⵜⵉ ⴷ ⵍⴳⴰⵣ
Tarmist tazzayrit azazer trisiti  d lgaz

ⴰⵏⴰⵔ   ⴰⵎⴰⴳⴻⵏⵙⴰⵏ  ⵏ П ⵎⵉⵓⴷⴰⵍⵉⵣⵓ

Anar amagensan ymiudalizu
Amezgun n useḥri  ame u mecdu salaḥ ḥɣ

Tasigin yellan di tiziwzu ur nufi ara di tubiret :

ⵜⴰⵙⴽⴰ ⵜⵉⵎⵙⴰⵍⵍⵉⵏ  ⴰⵎⵜⵉ ⵉⴷⴻⵍⵙⴰⵏ

ⴰⵍⴻⵎⵎⴰⵙ  ⵉⵎⵙⵓ II ⵉ  ⴰⵎⵜⵉ ⵏ ⵜⵉⵣⵉ ⵓⵣⵓ 

Taska  timsalin  amti  idelsan  alemmas   imsuli

amti n tizi uzu
ⴰⵙⴻⵇⴰ ⵎⵓ ⴰⵎⴰⵏⵇ ⵏⴻⴱⵔⴰⵣ ⵏ ⵉⵎⵙⵓⵜⴰ ⵏ ⵜⵉⵣⵉ

ⵓⵣⵓ 

Aseqamu amanqn udraznimsita n tizi uzu 

ⴰⵔⴻⵏⵇⵉⴷ  ⵜⴰⵙⵣⴻⵔⵜ ⴷ ⵜⴰⵎⴻⵔⵜ

Asenqid taszert d tamert

ⴰⴳⴻⵣⴷⵓ ⵏ ⵜⵙⴻⴽⵍⴰ ⴷ ⵜⵉⵜⵍⴰⵢⵜ ⵜⴰ 3 ⵔⴰⴱⵜ

Taska  timsalin  amti  idelsan  alemmas   imsuli

amti n tizi uzu
ⵙⵍⴰⵎ ⵏ ⵙⵉⵏⵉⵎⴰ ⵜⵉⵣⵉ-ⵓⵣⵓ

Slam n sinima tizi-uzu ⴰⵙⴻⵇⴰ ⵎⵓ ⴰⵎⴰⵏⵇ ⵏⴻⴱⵔⴰⵣ ⵏ ⵉⵎⵙⵓⵜⴰ ⵏ ⵜⵉⵣⵉ

ⵓⵣⵓ ⴰⵖⵙⴻⵔ ⴰⵣⴰ П ⴻⵣ  ⵏ ⵢⵉⵜⵓⴷⴷⴰⵎⵏⵉ ⵜⵓ v ⵔⵏⵍⵜ

ⵏ ⵜⵉⵎⵙⵍ ⵏ ⵜⴻⵙⵔⵓⵉ v ⵓƔv ⵍ ⵜⵉⵙⵉ ⵜ

a ser azayez n igezdu i usefrek n igedeyerɣSample output to test PDF Combine only



 
Ammud
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                                                                                 I
ɣbula  

- Idlisen :

-Aghali  zakara  (M) & Douin  (J)  ,1973-1979 ,  Recherches  sur  tifinagh  librairie

orientaliste Paul Geuthner ,paris .
-Ata  ALLAH  (F)  &  Boulakadel  (S)  ,2010,  Pseudo-Racinisation  de  la  langue

amazighe, Edition Al IFRANE .
- Basset (A.), 1952, la langue berbère .OXFORD universty presse , London .
-Bouamara (K)& wiyad ḍ , 2005, Ilugaan n tira. Edition Bouchéne, Alger .
-Chaker (S.) ,1991, Maneul de linguistique berbére I. Edition Bouchéne, Alger.
-Chaker  (S.)  ,1991,  Maneul  de  linguistique  berbére  II.   Syntaxe  et  Diachronie.

Edition ENAG , Alger.
-Chaker (S.) & Hachi (S.), 2000, Apropos de l’origine et l’age de l’écriture libyco

berbére. Edition peeters.
-Chemime (M.), Déposito legal :CA-426/2002  , tamazi t di lakul.ɣ
-Cherad  (M.),  1998,  pour  une  écriture  moderne  et  standardisée  de  la  langue

amazighe.Edition bouchéne.
-Dourari  (A/R).)  2006.  Tamazight  langue  nationale  en  Algerie.  Publication  du

centre  national  pédagogique  et  liguistique  pour  l’ensignement  de  tamazight

(CNPLET). Alger 2006.
-Faidherbe,  1967,  Collection  compléte  des  inscription  numidique  .

Edtion.LIBRAIRIE A.  FRANCK. VIEG , Propriétaire. Rue ricbelieu.
-Haddadu (M/A.), 2002, Défense et illustration de la langue berbère.Edition INAS.
-Haddadou (M/A), 2004 , L’alphabet berbére.Edition AZUR.
-  Nait-Zerrad  (K.),  1995,  Tajerrumt  n  tmazi t  Tamirant.  (Taqbaylit),ɣ

Tal iwin.Edition ENAG, Alger.ɣ
-  Nait-Zerrad  (K.),  2001,  grammaire  moderne  du  kabyle,  (Tajerrumt  tatrart  n

teqbaylit). Edition KARTHLA , paris .

     -Toudji (S.), 2007, Ecritures libyco-berbére ; origines et évolutions récentes. In le

libyco-berbére  ou le tifinagh, Edition HCA.

      -K.NAIT ZERRAD ; grammaire moderne du kabyle [tajarrumt n tatrart n tqbaylit],

ED.karthala, Paris .

-J.MAROUZOU ; cite par A.MARTINET ; syntaxe générale ,ED.armand colin , paris .

-Amawal :
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                                                                                 I
ɣbula  

- Boulifa (T.) 2006, Dictionnaire Trilingue, Français -Tamazi t –Arabe . Deuxieme -ɣ

Berkai  (A.) ,2007, Lexique de la linguistique. Français – Anglais- Berbère .

Edition L’HARMATTAN , Paris.
Edition avril 2006.

 -DUBOIS ; dictionnaire de linguistique et des sciences de langage , ED.larousse, paris ,

1994

 -Kamel  Bouamara, Asegzawal n teqbaylit , ISSIN , Wis sin, Edition revue augmentée .

2017.

      -CANTINEAU J. « racine et schémes » , mélange wiliam Marcais , Ed.Paris ,1950
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Ammud 

Tasigin id negmer:

S TEFRENSIST

TIZIWZU

TUBIRET

Centre de formation professionnelle et d’apprentissage

ⵜⴰⴼⴻⵔⴷⵉⵙⵜ ⵏⵓⵙⵉⵍⴻ    ⵖ ⴰⵙⴻⴷⵔⵉ ⴷ ⵓⵙⴻⵍⵎⴻⴷ

ⴰⵖⴻⵔⴱⴰⵣ ⵏ ⵓⵙⵉⵍⴻⵖ ⴷ ⵓⵍⵎⴰⴷ  

Tafardist n usile  asidri d uselmed ɣ

A erbaz n usile  asadran d ulmad tubiretɣ ɣ

Direction de tourisme et de  l’artisanat

ⵜⴰⵏⴻⵎⵀⴰⵍⵜ ⵏ ⵜⵏⴰⵔⴰⵉⵜ ⴷ ⵍⵃⵉⵔⴼⴰⵜ

ⵜⴰⵏⵉⵍ ⵏ ⵓⵎⴻⵔⵔⴻⵃ  ⴷ ⵜⵉⵏ E ⵉ

Tanemhalt n tnarait d lh ḥirfat

Tanila n umarrah ḥ d tind ḥi 

Maison cultelle

ⴰⵅⴰⵎ ⵏ ⵢⴻⴷⵍⴻⵙ ⵎⵍⵉⴷ ⴰⵜ ⵎⴰⵓⵎⴻⵔ ⵜⵉⵣⵉ ⵡⵣⵣⵓ

ⴰⵅⵅⴰⵎ ⵏ ⵢⴻⴷⵍⴻⵙ ⵖⵍⵉ  ⵣⴰⵖⵎⵓⵎ  ⵜⵓⴱⵉⵔⴻⵜ

Axam n yedles Mulud At Ma mmerɛ

Axxam n yidles li Za mum Tubiretɛ ɛ

L’université 

ⵜⴰⵙⴷⴰⵡⵉⵜ ⵎⵓⵍⵓⴷ ⴰⵜ ⵎⴰⵎⵔⵉ

ⵜⴰⵙⴷⴰⵡⵉⵜ ⴰⴽⵍⵉ ⵎⵓⵀⴰⵏⴷ  ⵓⵍⵀⴰⵊ ⵜⵓⴱⵉⵔⴻⵜ

Tasdawit Mulud At Ma mmerɛ

Tasdawit Ali Muḥ ḥend ulḥ ḥaj Tubiret

Premaire

ⴰⵖⴻⵔⴱⴰⵣ   ⴰⵎⴻⵏⵣⵓ  ⵜⴰⴽⵄⵓⵛⵜ ⴰⵍⵉ

ⴰⴳⴻⵔⵖⴰⵣ   ⴰⵎⴻⵏⵣⵓ ⴰⴽⴽⵓⵛ ⴰⵖⵎⴻⵔ

A erbaz amenzu Takoucḥt Aliɣ

A erbaz amenzu Akkuc A merɣ ɛ
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Ammud 

Bibliotḥeque praincipal et publique de lecture

ⵜⴰⵎⴽⴰⵔⴷⵉⵜ ⵜⴰⴳⴻⵏⴷⵉⵜ ⵏ ⵜⵅⵓ ⵔⵉ 

ⵜⴰⵎⴻⴷⵍⵉⵙⵜ ⵜⴰⵍⴻⵏⵜ ⵜⵖⵉⵔⵉ ⵜⵉⵢⴻⵣⵜ

Tamkard ḥit tageğdant n t uriɣ

Tamedlist talent t uri tiyezt ɣ

Departement de langue et culture amazigḥ

ⴰⴳⴻⵣⴷⵓ ⵏ ⵜⵎⴰⵣⵉⵖⵜ : ⵜⵓⵜⵍⴰⵢⵜ ⴷ  ⵡⴻⴷⵍⴻⵙ

ⴰⴳⴻⵣⴷⵓ ⵏ ⵜⵓⵜⵍⴰⵢⵜ ⴷ  ⵢⴻⴷⵍⴻⵙ ⴰⵎⴰⵣⵉⵅ

Agezdu n tmazi tɣ  :tutlayt d yedles 

Agezdu n tutlayt d yedles Amazi  ɣ

Departement de langue et culture arabe

agezdu n tsekla d tutlayt ta rabtɛ

Departement de langue et culture arabe

ⴰⴳⴻⵣⴷⵓ ⵏ ⵜⵙⴻⴽⵍⴰ ⴷ ⵜⵉⵜⵍⴰⵢⵜ ⵜⴰ 3 ⵔⴰⴱⵜ

CEM

a erbaz almmasn watmaten ime rasen akli mer d belqacemɣ ɣ ɛ

ⴰⵖⴻⵔⴱⴰⵣ ⴰⵍⴻⵎⵎⴰⵙ  ⴰⵎⴻⵖⵔⴰⵙ ⴰⵎⵉⵔⵉ ⵎⴻⵀⵎⵎⵓⴷ

ⴰⵖⴻⵔⴱⴰⵣ   ⴰⵍⴻⵎⵎⴰⵙ ⵏ ⵡⴰⵜⵎⴰⵜⴻⵏ ⵉⵎⴻⵖⵔⴰⵙⴻⵏ ⴰⴽⵍⵉ ⴰⵎⴻⵔ ⴷ 

ⴱⴻⵍⵇⴰⵙⴻⵎ

a erbaz allemas amiri meḥ ḥmmudɣ

Agence commerciale

ⵜⴰⵏⴻⴳⴳⴰ  ⵜⴰⵎⵣⴻⵏⵣⵉⵜ 

ⵜⴰⵎⵙⴰⵍⴻⵍⵜ ⵏ ⵜⵏⵓⵣⵣⵓⵜ

Tanegga tamzenzit 

Tamsalelt n tnuzzu

Centre ḥospitalo universitaire

ⴰⵍⵎⵓⵙ  ⵏ ⵜⵓⴳⵢⴰ ⴰⵙⴰⵓⴰ ⵍⴰⵉⵔⵎⵓⴱⴰⵎⵓⴷ ⵜⵉⵣⵉ ⵡⴻⵣⵣⵓ 

 مستشفي
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Ammud 

Almus n tegya asa

Banque de developpment local

ⵍⴱⴰⵏⴽⴰ ⵏ ⵓⵏⴻⴳⵎⵓ ⴰⵎⵏⴰ E ⴰⵏ 

Banque de developpment local

Lbanka n unegmu amnad ḥan 

Radio

Axxam n radyu n tizi wezzu

اذاعة البويرة

ⴰⵅⵅⴰⵎ ⵏ ⵔⴰⴷⵢⵓ

Gar

ⴰⵙⴰⵔⴰⴳ ⵏ ⵜⵉⵣⵣⵉ ⵡⴻⵣⵣⵓ

ⵜⴰⵖⵔⵉⵔⵜ ⵜⵉⴱⵉⵔⴻⵜ

Asarag n tizi wezzu 

ta rirt n tubiretɣ

Poste

ⵡⴱⵓⵍⵔⵎⴰ ⴰⵎⵎⴰⵙⵜ ⵜⴰⵎⴷⵉⵏⵜ

ⵜⴰⵏⴰⵣⵣⴰⵔⵜ ⵏ ⵍⴻⵣⵣⴰⵢⴻⵔ

Tanazzart n lzzayer

Banque regional de mutalité grecole

ⴰⵙⴻⵏⴷⵓⵇ  ⴰⵏⴻⵎⵏⴰⴷ    ⵏ ⵜⵎⵉⵍⵍⴰⵜ ⵏ ⵜⴼⴻⵍⵍⴰⵀⵜ ⵏ ⵜⵉⵣⵉ ⵡⴻⵣⵣⵓ

ⴰⵙⴻⵏⴷⵓⵇ ⴰⵏⴻⵎⵏⴰⴷ ⵏ ⵜⵎⵉⵍⴰⵏⵜ ⵏ ⵜⴼⴻⵍⵍⴰⵀⵜ ⵜⵓⴱⵉⵔⴻⵜ

Asenduq anemnad n tmillat n tfellah ḥt 

Asenduq anemnad n tmillat n tfellah ḥt 

Stade
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Ammud 

ⴰⵏⴰⵔ   ⵏ ⵓⵎⴻⵏⵣⵓ ⵏⵢⴰⵎⴱⴻⵔ

Stade

Anar   n umenzu n yamber

Ø

L’artisanat

ⵜⴰⵅⵅⴰⵎⵜ ⵏ ⵜⴻⵎⴳⵉⵔⵉ  ⵜⴰⵎⴻⵏⵙⴰⵢⵜ  ⴰⴽⴽⴻⴷ  ⵜⵡⵓⵔⵉⵍⵉⵏ ⵏ ⵓⴼⵓⵙ 

ⵉⴳⵉⵉⵔⴻⵏ ⵏ ⵜⵉⵏⵎⵉⵓⵡⵉⵏ ⵏ ⵜⴱⵓⴳⵍⴰⵏⵜ 

Taxamt n tmguri tamensayt akud tawuriyin n ufus

Igniren n  tinmiwin n tduglant

Banque exterieure d’algerie

ⵜⴰⵅⵔⵉⵜ ⵏ ⴱⴰⵔⴰ ⵜⴰⵣⴰⵢⴻⵔⵉⵜ

Banque exterieure d’algerie

Taxrit n vara n lzayer

Ø

Centre culturel

 Ø

 Centre culturel matub lounes

ⴰⵅⵅⴰⵎ ⴳⴻⴷⵍⴻⵙ ⵎⴰ ⵜⵓⴱ ⵍⵓⵏⴻⵙ

Premaire

ⴰⵖⴻⵔ Δ ⴰⵣ ⴰⵎⴻⵏⵣⵓ ⵍⴰ Δ ⵡⵎⴻⵛ ⴰɅⵍⵉ

a erbaz amenzu akkuc a marɣ ɛ

a erbaz amenzu l imc liɣ ɛ ɛ

ⴰⵖⴻⵔⴱⴰⵣ ⴰⵎⴻⵏⵣⵓ ⴰⴽⴽⵓⵛ ⴰⵎⴻⵔ

Faculté économique  gestion commerce

×ⵉⴷⵉⵓⵜ ⵏ ⵜⵓⵙⵙⵏⵉⵡⵉⵏ  ⵏ ⵜⴷⴰⵎⵙ ⴰⴷ ⵓⵔⴻⴼⵔⴰⵇ

Tidiwt n tussniwin n tdamsa d urefraq
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Ammud 

CEM

a erbaz alemmas 27yunyu1957ɣ

a erbaz alemmas mruc muludɣ ɛ

ⴰⵖⴻⵔⴱⴰⵣ   ⴰⵍⴻⵎⵎⴰⵙ 27 ⵢⵉⵏⵢⵓ 1957

ⴰⵖⴰⵔⴱⴰⵣ  ⴰⵍⴻⵎⵎⴰⵙ ⴰⵎⵔⵓⵛ  ⵎⵓⵍⵓⴷ

Maison d’envirenement

ⴰⵅⴰⵎ ⵏ ⵜⵡⴻⵏⵜ ⵏ ⵜⵉⵣⵉⵓⵣⵓ

Maison l’envirenemet

Axam n tawent n tizi uzu

Ø

Caisse national d’epargne et de prévoyance banque

ⵜⴰⵏⴽⵓⵍⵜ  ⵜⴰⵖⴻⵍⵏⴰⵡⵜ ⵏ ⵓⵙⴻⴳⴼⴻⵔ

ⵜⴰⵏⴽⵓⵍⵜ  ⵜⴰⵖⴻⵍⵏⴰⵡⵜ ⵏ ⵓⵙⴻⴳⴼⴻⵔ

Tankult ta elnawt n usegfer ɣ

Tankult ta elnawt n usegfer ɣ

CEM

a erbaz alemmas lotfiɣ

ⴰⵖⴻⵔⴱⴰⵣ   ⴰⵍⴻⵎⵎⴰⵙ  ⵛⵉⴱⴰⵏⵉ ῼ ⵉⵙⴰ

ⴰⵖⴻⵔⴱⴰⵣ ⴰⵍⴻⵎⵎⴰⵙ ⵏ ⵓⵙⴻⴳⴼⴻⵔ

a erbaz allemas ciban isaɣ ɛ

Lycée

ⵜⴰⵙⵏⴰⵡⵉⵜ ⵡⵎⴻⵖⵔⴰⵙ ⵃⴰⵎⴽⵉ П ⵉⴷⵉⵔ

Tasnawit n ma ras  trache ahcen ɣ

Tasnawit wme ras hemki yidirɣ

ⵜⴰⵙⵏⴰⵡⵉⵜ ⵏ  ⵎⴰⵖⵔⴰⵙ  ⵜⵔⴰⵛ  ⴰⵃⵙⴻⵏ 

Caisse national des retraite

ⵜⴰⵜⵔⵉⵖ ⵜⴰⵖⴻⵍⵏⴰⵡⵜ ⵏ ⵉⵙⵖⵉⵡⴻⵏ

Caisse national des retraite
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Ammud 

tatri  ta elnawt n ir iwenɣ ɣ ɣ

Ø

Banque nationale d’algerie

ⵜⵉⵎⴻⵣⵔⴻⵙⵜ ⵜⴰⵖⴻⵏ ⵏ ⵍⴻⵣⵣⴰ ⵔ

Banque national d’algerie 

Timezrest ta enlayt n llezzayerɣ

Ø

Premaire

ⴰⵖⴻⵔⴱⴰⵣ   ⵏ ⵃⵎⵓⵜⴰⵏ ⴰⵍⵉ

a erbaz amenzzu amarin aissaɣ

a erbaz n ḥ ḥamutan aliɣ

ⴰⵖⴻⵔⴱⴰⵣ ⴰⵎⴻⵏⵣⵓ  ⴰⵎⴰⵔⵉⵏ ⵉⵙⵙⴰ

Direction de tourisme et de l’artisanat 

ⵜⴰⵏⴻⵏⵇⴰⵍⵜ ⵏ ⵜⴰⵔⴰⵉⵜ ⴷ  ⵍⵃⵉⵔⴼⴰⵜ ⵓⴼⴰⵅ 

Tanelkamt n tnarait d lhirfat ufat

S TEFRENSIST

TIZIWZU

TUBIRET

Departement des science politique 

49

La gare ⴰⵙⴰⵏⴰⴳ  ⵏ ⵜⵉⵣⵉⵡⴻⵣⵣⵓ ⵜⴰⵖⵔⵉⵔⵜ ⵜⵉⴱⵉⵔⴻⵜ
Asarag n tiziwzu ta rirtɣ

Caisse nationale 
d’assurance 
cḥamage

Asenduq  ayelnaw n usenkid n terwiri Ø
ⴰⵙⴻⵏⴷⵓⵇ ⴰⵢⵍⴰⵏⴰⵡ  ⵏ ⵓⵙⵓⵏⴽⵉⴷ ⵏ 
ⵜⴻⵔⵡⵓⵔⵉ

Ø

Direction de 
culture

ⴰⵙⴰⵏⴰⴳ  ⵏ ⵜⵉⵣⵉⵡⵓⵣⵣⵓ ⵜⴰⵖⵔⵉⵔⵜ ⵜⵓⴱⵉⵔⵜ
Asarag n tiziwzzu a rirt tubiretɣ

Auditorium ⴰⵎⵙⴰⵔⴰⴳ Auditorium
Amsarag

Sample output to test PDF Combine only



 
Ammud 

ⴰⴳⴻⵣⴷⵓⵜⵓⵙⵙⵏⵉⵡⵉⵏ ⵜⵏⵏⵙⴻⵔⵜⵉⵢⵉⵏ

Faculté de droit et science politique

Agezdu n tussniwin tensartiyin

Centre de formation preffessionelle

Centre de formation professionnel et de l’apprentissage  féminine       tizi ouzou  

ⴰⵖⴻⵔⴱⴰⵣ ⵏ ⵓⵙⵉⵍⴻⵖ ⴰⵙⴰⴷⵔⴰⵏ ⴷ ⵓⵍⵎⴰⴷ ⵎⴰⵍⵉⴽⴰ ⵇⴰⵢⴻⴷ

Ø

a erbaz n  usile  asadran n ulmad malika qayedɣ ɣ

Lycée

ⵜⴰⵙⴰⵓⴰ ⵜ ⵔⴰⴱⴰⵃ ⵙⵜⴰⵎⴱⵓⵍⵉ

Tasnawit n ma ras aḥcenɣ

Tasnawit rabah ḥ stamboli

ⵜⴰⵙⵏⴰⵡⵉⵜ ⵏ ⵎⴻⵖⵔⴻⵙ ⵜⵔⴰⵛ ⴰⵃⵙⴻⵏ

Complexe artisanal

Axxam n tindi

ⵜⴰⵅⵅⴰⵎⴻⵜ ⵜⵉⵎⴳⵓⵔⵉ ⵜⴰⵎⴻⵏⵙⴰⵢⵜ ⴰⵇⵇⴻⴷ ⵜⵡⵓⵔⵉⵢⵉⵏ ⵏ ⵓⴼⵓⵙ

ⴰⵅⵅⴰⵎ ⵏ ⵜⵉⵏⴷⵉ

Taxxamt  temguri tamensayt akked twuriyin n ufus

Cour

ⴰⵙⵇⴰⵎⵓ  ⵏ ⵛⵔⴰⴷ ⵏ ⵜⵉⵣⵉ ⵓⵣⵓ 

Cour suprême bouira

Asqamu n cra  n tiziwzuɛ

Caisse nationale de securité sociale des non salaire

ⴰⵙⴻⵏⴷⵓⵇ ⴰⵖⴻⵍⵏⴰⵖⵍⵏⴰⵡ  ⵜⴰⵖⵍⵉⵙⵜ ⵏ ⵉⵇⴷⴰⵛⴻⵏ ⵉⵇⴻⴷⴰⵛⴻⵏ ⵓⵔ ⵏⴻⵍⵉ ⴷ 

ⵉⵎⴻⵣⵢⵉⵣⴻⵏ

Caisse nationale de securité sociale des non salaire

Asenduq aylnaw n ta list amentit n iqedacen ur nelli d imezyizenɣ
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Ammud 

Direction de distribution

ⵜⴰⵏⵎⴰⵀⵍⴰ  ⵏ ⵓⴼⵔⴰⵇ ⵜⵉⵣⵉⵡⵣⵣⵓ 

ⵜⴰⵎⵀⵍⴰ ⵏ ⵓⵔⴻⴷ ⴳⴻⵔ ⵏ ⵜⵓⴱⵉⵔⴻⵜ

Tanmhla n ufraq

Tamahla n uredger tubiret

Direction de la jeunesse et de sport

ⵜⴰⵎⴻⵃⵍⴰ ⵏ ⵉⵍⵎⴻⵣⵢⴻⵏ ⵏ ⵡⴰⴷⴷⴰⵍ

ⵜⴰⵇⴻⵔⴱⴰ ⵉ ⵏ ⵉⵢⵉⵏⵓⵎⵣⵉ ⵉⴻⵍⴻⵓⴱⵉⵔⴻⵜ

Tamehla n ilmezyen d waddal

Tqerba  ilmezyen d waddal tubiret

Credit publaire 

d’al

geri

e

ⴰⵙⵎⴰⴷ  ⴰⵖⴻⵔⴼⴰⵏ ⴰⵣⴰⵢ ⵔⵉ Ø

Asmad a erfan azayriɣ Ø

Tresorie ⵜⴰⴳⴻⵔⵔⴰ ⵏⵜⵏⵜⴻⵎⵜ ⵏ ⵜⵉⵣⵉ 

ⵓⵣⵣⵓ

Alkḥazina alwilaiyya

Tagenna n  tntemt n tizi uzu 
Direction de 

tourisme et du 

l’artisanat

ⵜⴰⵏⴻⵎⵃⴰⵍⵜ ⵏ ⵜⵏⴰⵔⴰⵉⵜ ⵏ 

ⵍⵃⵉⵔⴼⴰⵜ

ⵜⴰⵏⵉⵍⴰ ⵓⵎⴻⵔⵔⴰⵃ ⵏ ⵜⵉⵏ E ⵉ

Tanemhalt n tnarwit n lh ḥirfat Tanila umerreh ḥ n tind ḥi
صناعة التقليدية ⵜⴰⵅⵅⴰⵎⵜ ⵏ ⵜⴻⵎⴳⵓⵔⵉ 

ⵜⴰⵎⴻⵏⵙⴰⵢⵜ ⴰⵇⵇⴻⴷ  

ⵜⵡⵓⵔⵉⵢⵉⵏ

Ø

51

S TEFRENSIST TIZIWZU TUBIRET
Bibliotḥeque 

universitaire 

ⵜⴰⵎⴽⴰⵔ E ⵉⵜ ⵏ ⵜⴻⵙⴷⴰⵓⵉⵜ ⵜⴰⵏⴻⴷⵍⵉⵙⵜ

 Tamkardit n tesdawit Tamedlist
Rectorat ⵜⴰⵙⴻⵍⵓⴰⵉⵜ ⵏ ⵜⵙⴻⴷⴰⵡⵉⵜ Rectorat

Taselwit n tesdawit Ø
Direction de 

tourisme et de 

l’artisanat

ⵜⴰⵏⴻⵎⵇⴰⵍⴰ ⵏ ⵜⵎⴰⵔⴰⵉⵜ  ⴷ 

ⵍⵃⵉⵔⴼⴰⵜ ⵓⴼⴰⵜ

ⵜⴰⵏⵉⵍⴰ  ⵓⵎⴻⵔⵔⴰⵃ ⵏ ⵜⵉ E ⵉ

Tanmhla n tmawit d lh ḥirfat Tanila umerrah ḥ n tindi 
Bibliotḥeque 

universitaire 

ⵜⴰⵎⴽⴰⵔ E ⵉⵜ ⵏ ⵜⴻⵙⴷⴰⵓⵉⵜ ⵜⴰⵏⴻⴷⵍⵉⵙⵜ

 Tamkardit n tesdawit Tamedlist

Rectorat ⵜⴰⵙⴻⵍⵓⴰⵉⵜ ⵏ ⵜⵙⴻⴷⴰⵡⵉⵜ Rectorat
Taselwit n tesdawit Ø

Direction de 

tourisme et de 

l’artisanat

ⵜⴰⵏⴻⵎⵇⴰⵍⴰ ⵏ ⵜⵎⴰⵔⴰⵉⵜ  ⴷ 

ⵍⵃⵉⵔⴼⴰⵜ ⵓⴼⴰⵜ

ⵜⴰⵏⵉⵍⴰ  ⵓⵎⴻⵔⵔⴰⵃ ⵏ ⵜⵉ E ⵉ

Tanmhla n tmawit d lh ḥirfat Tanila umerrah ḥ n tindi 
Sample output to test PDF Combine only



 
Ammud 

axxamt n temguri akked  twuriyin Ø

Bloc administratif ⵜⴰⵎⴻⴷⵍⴰ ⵜⴰⵎⴰ ⵏ ⵜⴻⵏⵎⴻⴷⵍⴰ
Tamedla Tama n tenmedla

Direction culturel ⵜⴰⵏⵎⴰⵀⵍⴰ ⵏ П ⵉⴷⵍⴻⵙ ⵜⴰⵏⵎⵀⴰⵍⵜ ⵏ ⵢⵉⴷⵍⴻⵙ 
Tanmahla n yidles Tanemhalt n yedles

 Bloc de 

développement 

local

ⵍⵖⴰⵏⴽⴰ ⵏ ⵓⵏⴻⴳⵎⵓ ⴰⵎⵏⴰ E ⴰⵏ Banque  de développement local

Lbanka n unegmu amnad ḥan

Assurance 

prévoyance de 

santé 

ⴰⵔⴻⵏⵇⵉⴷ  ⵜⴰⵙⵣⴻⵔⵜ ⴷ 

ⵜⴰⵎⴻⵔⵜ

Ø

Asenqid taszert d tamert
Ø شركة الغاز ⵜⴰⵔⵎⵉⵙⵜ  ⵜⴰⵣⵣⴰⵢⵔⵉⵜ 

ⴰⵣⴰⵣⴻⵔ   ⵜⵔⵉⵙⵉⵜⵉ ⴷ 

ⵍⴳⴰⵣ
Ø Tarmist tazzayrit azazer trisiti  

d lgaz

Lycée ⵜⴰⵙⵏⴰⵡⵉⵜ  ⵡⵎⴻⵖⵔⴰⵙ ⵃⴻⴽⵎⵉ 

ⵉⴷⵉⵔ

ⵜⴰⵙⵏⴰⵡⵉⵜ ⵓⴱⴰⴷⵉⵙ

Tasnawit wme ras h ḥekmi idirɣ Tasnawit ubadis

Premaire A erbaz  amenzu 27 yunyu 1957ɣ a erbaz  amenzu kecadi merɣ ɛ

ⴰⵖⴻⵔⴱⴰⵣ ⴰⵎⴻⵏⵣⵓ 27 ⵢⵓⵏⵢⵓ 

1957

ⴰⵖⴻⵔⴱⴰⵣ ⴰⵎⴻⵏⵣⵓ ⴽⴻⵛⴰⴷⵉ 

ⴰⵎⴻⵔ
Faculté des 

sciences ḥumaine

a iwen n tussniwin n talsa d tid n ɣ

tmetti

ⵜⴰⵎⵣⴷⴰ П ⵜ ⵏ ⵜⵓⵙⵙⵏⵉ П ⵉ ⵏ 

ⵜⵎⴻⵜⵜⴰⵡⵉ ⵏ v ⵜⴰⵍⵙⴰ П ⵉⵏ 

ⴰⵖⵉⵡⴻⵏ ⵏ ⵜⵓⵙⵙⵏⵉⵡⵉⵏ ⵏ 

ⵜⴰⵍⵙⴰ ⴷ ⵜⵉⴷ ⵏ ⵜⵎⴻⵜⵜⵉ

Tamzdayt n tussniwin tmuttawi 

n dtalsawin
Ampḥitḥéâtrale ⵉⵎⴰⵙⵓⴰⵔⴻⵏ Ampḥitḥéâtrale  

Imasuaren
Algerien des eaux ⵜⴰⵣⵣⴰ П ⵏ ⵡⴰⵎⴰⵏ Algerien des eaux

Tazayrit n waman

Tḥéâtre régional ⴰⵅⴰⵎ ⵓⵎⴻⵣⴳⵓⵏ ⵇⴰⵜⴻⴱ П ⴰⵙⵉⵏ ⴰⵎⴻⵣⴳⵓⵏ ⴰⵏⴻⵎⵏⴰ E ⴰⵎⴰⵔ 
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Ammud 

ⵍⵙⴻⴽⵔⵉ
Axam  umezgun kateb yasin Amezgun anemnad ḥ

Institut  de 

tḥecḥnologie  

Ø ⴰⵙⴻⴷⴷⵓ ⵏ ⵜⵉⴽⵏⵓⵉ  

ⵜⵓⵙⵎⴰⴱⵉⵔⵓⵜ
Aseddu n tiknwi tusmadirut

Lycée ⵜⴰⵙⵏⴰⵡⵉⵜ ⵉⵏⵓⵛ ⵃⵊⵉⵍⴰ
Tasnawt  inuc h ḥjilaɣ

Stade ⴰⵏⴰⵔ ⵉ k ⵉ ll ⵔⴰⵎ E ⴰⵏ Annar n ume ras taleb acurɣ ɛ
Anar ukil remd ḥan ⴰⵏⵏⴰⵔ ⵏ ⵓⵎⴻⵖⵔⴰⵙ 

ⵜⴰⵍⴻⴱ ⴰⵛⵓⵔ
Commune ⵜⴰⵖⵉⵓⴰⴻⵏⵜ ⵏ ⵢⵉⵣⵉ ⵓⵣⵓ ⵜⴰⵖⵉⵡⴰⵏⵜ ⵏ ⵜⵓⴱⵉⵔⴻⵜ

ta iwent n tizi w uzuɣ ta iwant n tubiretɣ
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Ammud 

 Tasigin yellan di tiziwzu ur nufi ara di tubiret

Tizi wezzu
ⵜⴰⵙⴽⴰ ⵜⵉⵎⵙⴰⵍⵍⵉⵏ  ⴰⵎⵜⵉ ⵉⴷⴻⵍⵙⴰⵏ  ⴰⵍⴻⵎⵎⴰⵙ  

ⵉⵎⵙⵓ II ⵉ  ⴰⵎⵜⵉ ⵏ ⵜⵉⵣⵉ ⵓⵣⵓ 

Taska timsalin amti idelsan alemmas  imsuli    amti n tizi uzu

ⴰⵙⴻⵇⴰ ⵎⵓ ⴰⵎⴰⵏⵇ ⵏⴻⴱⵔⴰⵣ ⵏ ⵉⵎⵙⵓⵜⴰ ⵏ ⵜⵉⵣⵉ ⵓⵣⵓ 

Aseqamu amanqn udraznimsita n tizi uzu 

ⴰⵅⴻⵣⴷⵓ ⵜⵓⵙⵙⵏⵉⵡⵉⵏ ⵜⵍⵙⴻⵔⵜⵉⵢⵉⵏ

Agezdu tusniwin timsrtiyin

ⴰⵔⴻⵏⵇⵉⴷ  ⵜⴰⵙⵣⴻⵔⵜ ⴷ ⵜⴰⵎⴻⵔⵜ

Asenqid taszert d tamert

ⴰⵙⵎⴰⴷ  ⴰⵖⴻⵔⴼⴰⵏ ⴰⵣⴰⵢ ⵔⵉ

Asmad a erfan azayriɣ

ⵙⵍⴰⵎ ⵏ ⵙⵉⵏⵉⵎⴰ ⵜⵉⵣⵉ-ⵓⵣⵓ

Slam n sinima tizi-uzu

agezdu n tsekla d tutlayt ta rabtɛ
ⴰⴳⴻⵣⴷⵓ ⵏ ⵜⵙⴻⴽⵍⴰ ⴷ ⵜⵉⵜⵍⴰⵢⵜ ⵜⴰ 3 ⵔⴰⴱⵜ

Taska timsalin amti idelsan alemmas  imsuli    amti n tizi uzu

ⵙⵍⴰⵎ ⵏ ⵙⵉⵏⵉⵎⴰ ⵜⵉⵣⵉ-ⵓⵣⵓ

Slam n sinima tizi-uzu Agezdu n tefrensist

ⴰⴳⴻⵣⴷⵓ ⵏ ⵜⴻⴼⵔⴻⵏⵙⵉⵙⵜAgezdu  n tussniwin n tnuzzut

ⴰⴳⴻⵣⴷⵓ ⵏ ⵜⵓⵙⵙⵏⵉⵡⵉⵏ ⵏ ⵜⵏⵓⵣⵣⵓⵜAgezdu n tusniwin n tesfarka

ⴰⴳⴻⵣⴷⵓ ⵏ ⵜⵓⵙⵏⵉⵡⵉⵏ ⵏ ⵜⴻⵙⴼⴰⵔⴽⴰ ⴰⴳⴻⵣⴷⵓ  ×ⵓⵙⵙⵏⵉⵡⵉⵏ ×ⵏⵏⵙⴻⵔ×ⵉⵢⵉⵏ

Agezdu tussniwin n tlsertiyinⵜⵉⴷⵉⵓ×  ⵏ  ⵜⵓⵙⵙⵏⵉⵓⵉⵏ ⵏ ⵜⵓⵏⵏⵉ

Tidiut n tussniwin n tunniⴰⵙⴻⵇⴰ ⵎⵓ ⴰⵎⴰⵏⵇ ⵏⴻⴱⵔⴰⵣ ⵏ ⵉⵎⵙⵓⵜⴰ ⵏ ⵜⵉⵣⵉ ⵓⵣⵓ 

Aseqamu amanqn udraznimsita n tizi uzu ⴰⵖⵙⴻⵔ ⴰⵣⴰ П ⴻⵣ  ⵏ ⵢⵉⵜⵓⴷⴷⴰⵎⵏⵉ ⵜⵓ v ⵔⵏⵍⵜ ⵏ ⵜⵉⵎⵙⵍ ⵏ 

ⵜⴻⵙⵔⵓⵉ v ⵓƔv ⵍ ⵜⵉⵙⵉ ⵜ

a ser azayez n igezdu i usefrek n igedeyerɣ

Tasigin yellan di tubiret  ur llint ara di tizi wezzu :

Tubiret
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ⴰⵙⴻⴷⴷⵓ ⵏ ⵜⵉⴽⵏⵓⵉ  ⵜⵓⵙⵎⴰⴱⵉⵔⵓⵜ

Aseddu n tiknei tesmadirut

ⴰⵎⴻⵣⴳⵓⵏ ⵉ ⵓⵙⴻⵃⵔⵉ □ⴻⵖⵓ ⵎⴻⵛⴻⴷⵓ ⵙⴰⵍⴰⵃ

Amezgun n usehri  ame u mecdu salah ḥɣ

ⴰⵖⵙⴻⵔ ⴰⵣⴰ П ⴻⵣ  ⵏ ⵢⵉⵜⵓⴷⴷⴰⵎⵏⵉ ⵜⵓ v ⵔⵏⵍⵜ ⵏ ⵜⵉⵎⵙⵍ ⵏ 

ⵜⴻⵙⵔⵓⵉ v ⵓ v ⵍ ⵜⵉⵙⵉ ⵜ

a ser azayez n igezdu i usefrek n igedeyerɣ

ⵜⵉⵎⴻⵇⴱⵔⵜ ⵏ ⵢⵉⵎⴻⵖⵔⴰⵙⴻⵏ

Timeqbert n yime rasenɣ

ⵜⴰⵔⵎⵉⵙⵜ  ⵜⴰⵣⵣⴰⵢⵔⵉⵜ ⴰⵣⴰⵣⴻⵔ   ⵜⵔⵉⵙⵉⵜⵉ ⴷ ⵍⴳⴰⵣ
Tarmist tazzayrit azazer trisiti  d lgaz

ⴰⵏⴰⵔ   ⴰⵎⴰⴳⴻⵏⵙⴰⵏ  ⵏ П ⵎⵉⵓⴷⴰⵍⵉⵣⵓ

Anar amagensan ymiudalizu
Amezgun n useḥri  ame u mecdu salaḥ ḥɣ
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AGBUR :

Asnemmer

Agbur

-Tazwert…………………………………………………………….…………………4

-Afran n usentel………………………………………………….……………………4

-Tamukrist……………………………………………………….……………………4

-Iswa n umahil…………………………………………………….…………………..4

-Tasnarayt…………………………………………………………………………….5

-Ammud………………………………………………………………………….....…5

-I eblan i d-nemugger……………………………………….……………………….5ɣ

-Asenked temnad ḍin ………………………………………………………………….6

-Tizi wezzu……………………………………………………………………………6

-Tubiret……………………………………………………………………………….6

         I -Ah ḍric Azrayan

I-1-Tabadut n tira……………………………………………………………………..9

I-2-Amhaz n tira deg umezruy………………………………………………………..9

I-3-Inagrawem n tira…………………………………………………………………..9

-Anagraw amsislan.……………………………………………………………………9

-Anagraw agemmayan………………………………………………………………..10

-Anagraw udlifaktan………………………………………………………………….10

I-4-Tira talibit tamazi t ………………………………………………...…………….11ɣ

-Tira talibit …………………………………………………………………………….6

-Tira n usamer…………………………………………………………………………11

-Tira n umalu…………………………………………………………………………..11

-Tira n yimuca ………………………………………………………………………..11ɣ

-Tira n tegzirin n yikanariyen .....................................................................................11

I-4-1-Tira n tifina  …………………………………….……………………………..12ɣ

-Tarda n wawalen n tifina  ………………………………………………………….12ɣ

-Tulmisin n ugemmay tifina  ………………………………………………………..13ɣ

-Adeg illelli ……………………………………………………………………………13
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-Agaz…………………………………………………………………………………...13

-Tifina  assa-a…………………………………………………………………………13ɣ

-Tizenza t ……………………………………………………………………………..13ɣ

-Asumer n chaker ………………………………………………………………….….15

-Tinifina  n IRCAM …………………………………………………………….……16ɣ

I-4-3-Iskkilen  n ta rabt ………………………………………………………………17ɛ

I-5-Iskkilen n tlatinit …………………………………………………………………..18

-Tafelwit yezdit tifina  taqburt d tifina  n ugraw n imazi en d tifina  tartar ……18ɣ ɣ ɣ ɣ

           

           II-Ah ḍric n tesled ḍt

II-1-Anagraw agemmayan ……………………………………………………………21

II-2-Tasigin yemgaraden deg temsislit ……………………………………………….24

-Tazenza t……….……………………………………………………………………..24ɣ

-Tusda……………………….………………………………………………………….24

II-3-Tasigin yemgaraden deg tal a ………..…………………………………………25ɣ

-Tasnal a ………………………………………………………………………………25ɣ

II-3-1-Ticrad ḍ tigejdanin n yisem………..…………………………………………….20

-Tawsit …………………………………………………………………………………20

    -Unti …………………………………………………………………………………20

   -Amalay…………….…………………………………………………………………20-

Amd ḍan …………………………………………………………………………………26

    -Asuf………………………………………………………………………………….26

   -Asget…………………………………………………………………………….……26

-Addad…………………………………………………………………………………..27

    -Addad ilelli…………………………………………………………………………..27

    -Addad amaruz………………………………………………………………………27

II-4-Ta essa n tefyirt……….…………………………………………………………..28ɣ

II-4-1-Arbib….………….………………………………………………………………29

II-4-2-Isem n tigawt………..……………………………………………………………30

II-4-3-Tanza t n ……………………..………………………………………………….30ɣ

II-5-Tasled ḍt taknayt tasnamkant  …………………..………………………………….30

II-5-1-Amerwes……………..……………………………………………………………31

-Azar…………………………………………………………………………………......31

-Asala  …………………………………………………………………………………..31ɣ
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II-6-Tasled ḍt taknayt taseddasit ……….………………………………………………34

Taseddast……………………………………………………………………………….34

Tafyirt…………………………………………………………………………………..34

-Tafyirt tah ḍarfit…………………...……………………………………………………34

II-6-1-Isemmaden n tefyirt …………………………………………………………...35

II-6-2-Asemmad n yisem………………………………………………………………35

II-6-3-ta uni……………………………………………………………………………35ɣ

II-6-4-s tes unin………………………………………………………………………..36ɣ

II-6-5-s usartem………………………………………………………………………..36

II-6-6-tafyirt tuddist…………………………………………………………………...36 

II-6-7-Taggrayt…………………………………………………………………….…..38

II-6-8-I bula…………………………………………………………………………....39ɣ

II-6-9-Ammud………………………………………………………………………….41

II-6-10-Tigniwin ……………….………………………………………………………50
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[Tapez le titre du document]
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[Tapez le titre du document]
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[Tapez le titre du document]
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